Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

Susanna, Chapter 1

ZOYZANNA A’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic

force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes

Susanna 1 narrates how a righteous and law-taught woman is trapped by The Greek text of Susanna here follows the Theodotionic form preserved
corrupt elders, condemned through perverted legal testimony, and then in the Septuagintal Daniel tradition (the source scaffold came from CCAT's
vindicated when Daniel's Spirit-given discernment exposes the false 64.SusTh.mlxx), the form that displaced the shorter Old Greek in most
witnesses and turns the law's penalty back upon them. Christian manuscript transmission; the critical apparatus is not

reproduced. The chapter is a courtroom narrative of false accusation,
threatened judicial murder, and Spirit-given forensic reversal. Its opening
stresses Susanna's beauty, education in the law of Moses, and household
dignity so that the later charge is measured against a fully established
character. The two elders are not merely lustful men but judges whose

office has already been corrupted, so the story is as much about poisoned



leadership as sexual violence. The central scene turns on legal procedure:
the elders use the appearance of two-witness testimony to secure a death
sentence, while Daniel saves Susanna not by private feeling but by re-
opening the case, separating the witnesses, and exposing contradiction.
The famous tree exchange in vv. 54-59 works as a Greek punning judgment
oracle - oxivog answered by oxicet, mpivog by mpicat - so the narrative as
we have it is deeply shaped by Greek wordplay rather than being a
mechanically transparent translation from a lost Semitic Vorlage. The
chapter therefore joins sapiential discernment, judicial ethics, and divine
vindication: the God who knows hidden things hears the cry of the
innocent, exposes perverted testimony, and turns the law's penalty back

on those who abused it. Versification follows the LXX.

Discourse structure of the chapter

A-1:1-4 A righteous household and a beautiful law-taught wife are introduced

The narrative opens by establishing Joakim's household and Susanna's beauty, piety, and legal formation, so that her later accusation is measured against a fully
framed character.

B 1:5-14 Corrupt elders desire Susanna and agree on a secret plot

Two elders entrusted with judgment are inwardly corrupted by desire, and their shared lust hardens into a private conspiracy against the innocent woman.

C - 1:15-27 Susanna refuses the elders and is trapped under false accusation

Susanna chooses fidelity to God over survival, refusing the elders' coercion and thereby falling into the trap of their prearranged false witness.

D - 1:28-41 The public hearing accepts the elders' charge and condemns Susanna

At the public hearing the prestige of the elders and the appearance of lawful testimony overpower the assembly, which condemns Susanna to death.

E - 1:42-49 Susanna appeals to the all-knowing God and Daniel halts the verdict

Susanna cries to the God who knows hidden things, and Daniel rises in Spirit-given protest to stop the unjust verdict before it is carried out.



F - 1:50-59 Separate examination exposes the false witnesses
Daniel reopens the case by separating the witnesses, and the elders' contradictory testimony undercuts the legal facade that had secured the death sentence.
G " 1:60-64 The assembly reverses judgment, kills the elders, and honors God

The final movement turns the law's penalty back on the false accusers, vindicates Susanna, and leaves the people glorifying God for rescuing the innocent.

1 kol NV avhp oik®v €v BaPuAdvi kat Gvoua avt® lwakiy

There was a man dwelling in Babylon, and his name was Joakim.

Narrative opening Kol ﬁV

The story begins with an orderly household setting in exile, preparing the legal and domestic world in

which the crisis will unfold.

\

KAl
and
C-Kkai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

5

nv

was

V9 IAI3S - gipi

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— participant reference

1v: meaning 'was'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

avnp

man

N3 NSM - avrjp

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

avhp: meaning 'man'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

0KV
dwell
V2 Tanvop oikéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvoy oikéw: meaning 'dwell'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



= g

v BafuA&dvi
in Babylon
P-év N3W DSF - BafuAdv

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

: . . ) — sphere or reference
£v: meaning 'in'; here it marks the relation P
signaled by preposition governing its BaPuAwv: meaning 'Babylon'; it serves as
complement phrase. dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

avT®

to him

lwoakiu
Joakim
RD DSM - a0T6g N NSM - Iwakiy

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest — discourse linkage or contrast

avT@: meaning 'to him'; pronoun marking Iwakiy: meaning 'Joakim'; conjunction or
particle linking this unit with the

surrounding discourse.

person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kal

and

C-kal

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

v
ovop«x
name

N3M NSN - §voua
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Svopa: meaning 'name'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

kai EAaPev yovaika 1] Svoua Zovsavva Ouydtnp XeAkiov kalr) opddpa kai poPovuévn TOV kUpLov

And he took a wife whose name was Susanna, daughter of Hilkiah, exceedingly beautiful and fearing

the Lord.

Character introduction | Kl ’g’)\aﬁg\/

Susanna is introduced with beauty and piety together so that desire and reverence will stand in sharp

contrast through the chapter.



\ ”: ~ T

Kal ENaPev yuvaika ‘

and take wife M

C-kal VBI AAI3S - AapBdvw N3K ASF - yovi} RR DSF - 8¢

connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or

context of the clause or goal participant role within the clause

— discourse linkage or contrast — constative aorist — object specification — participant reference or interest
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle AapPdvw: meaning 'take'; it carries the yuvr}: meaning 'wife'; it serves as 1: meaning 'f'; pronoun marking person,
linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here accusative element functioning as object, possession, or reference within the clause;
discourse. it functions as verbal form carrying the extent, or goal. here it functions as pronominal form

action, process, or state of the clause. marking person, reference, or participant
role within the clause.

v Ié

ovoua 2ovoavva Ouyatnp XeAK10U

name Susanna daughter of Hilkiah

N3M ASN - Gvoua N NSF - Zovoavva N3T NSF - Quydtnp N GSM * XeAk10g

accusative element functioning as object, extent, adverbial or particle element shaping the clause nominative element functioning as subject, adverbial or particle element shaping the clause

or goal or phrase predicate, or apposition or phrase

— object specification — discourse linkage or contrast — participant prominence — discourse linkage or contrast
Svopa: meaning 'name'; it serves as Zovoavva: meaning 'Susanna'; conjunction Ouydtnp: meaning 'daughter’; it serves as XeAkiov: meaning 'of Hilkiah'; conjunction
accusative element functioning as object, or particle linking this unit with the nominative element functioning as subject, or particle linking this unit with the
extent, or goal. surrounding discourse. predicate, or apposition. surrounding discourse.

~ = - ™ - e

KaAn o(POdpa Kal @oPovuévn

beautiful greatly / exceedingly and fearing

A1 NSF - kaA6g D opddpa C - kai V2 Tunve @oPéw

nominative element functioning as subject, adverbial or particle element shaping the clause connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state

predicate, or apposition or phrase context of the clause

— participant prominence — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — verbal action or state
kaAdg: meaning 'beautiful’; it serves as o@ddpa: meaning 'greatly'; conjunction or Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle TUIVOQ @oféw: meaning 'fearing'; it
nominative element functioning as subject, particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the
predicate, or apposition. surrounding discourse. discourse. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.



™oV
the

RAASM -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

KUpLOV

LORD

N2 ASM - k0p1oG

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

KUp1oG: meaning 'LORD'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

\ C ~ 7 ~ 7 \ /4 \ 7/ 9 ~ \ \ 4 ~
3 kal ol yoveig avtiig dikatot kal €dida&av trv Buyatépa abT®V Katd TOV vOpov Mwuot]

And her parents were righteous and taught their daughter according to the law of Moses.

Grounding background | kol

Her formation is explicitly Mosaic, so the narrative frames her conduct as the fruit of covenant

teaching rather than private innocence alone.

\

KAl

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

€
o1
the

RANPM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ot: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

YOVETG
parents

N3V NPM - yoveig
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

yoveUg: meaning 'parents'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

avTig
its
RD GSF - avt6¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avTAG: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



dikatol
righteous

A1A NPM - §ikatog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

dikatog: meaning 'righteous'; it serves as
nominative element functioning as subject,

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

£dtdagav
they instructed

VAI AAI3P - 818d0kw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

d18dokw: meaning 'they instructed'; it
carries the action, process, or state of the

Vv
the

RA ASF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tnv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

predicate, or apposition. discourse. clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

7 k) ~ \ 1
eUY(XtEp(X AVTWV KATA TOoV
daughter their according to the
N3 ASF - Buydtnp RD GPM - a0tdg P katd RA ASM - 0

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Ouydtnp: meaning 'daughter’; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

2y

law

N2 ASM - véuog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

véuog: meaning 'law'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Mwuvot
Moses

N1IM GSM - Mwuot|g
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Mwuofig: meaning 'Moses'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

Kota: meaning 'according to'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



4 xal NV Iwakig TAo0o10¢ 6pOdpa Kal NV AT Tapddeloog YEITVIOV TG 01Ky avToD KAl TpOg aUTOV

npooriyovto oi Iovdaior Sid T eivat adTdV évioédtepov mdvTwy

And Joakim was very rich, and he had a garden adjoining his house; and the Jews came to him

because he was more honored than all the others.

Setting expansion | Kol ﬁv

The wealthy estate and accessible garden create both the public prestige and the semi-private space

that make the elders' scheme possible.

=

Kal
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

™

=

nv
was

V9 IAI3S - giul

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— participant reference

1v: meaning 'was'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

[wakiy
Joakim
N NSM - Iwakiu

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Iwakip: meaning 'Joakim'; conjunction or
particle linking this unit with the

nmAoUG10G
the rich
A1A NSM * thovo106

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

mAovolog: meaning 'the rich'; it serves as
nominative element functioning as subject,

discourse. clause; here it functions as verbal form surrounding discourse. predicate, or apposition.
carrying the action, process, or state of the
clause.
J4 6 \ 5 Y~
opoopa KOl nv aUTWw
greatly / exceedingly and was to him
D 0pddpa C-kal V9 IAI3S - eipi RD DSM - a0tdg

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

o@6dpa: meaning 'greatly'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— participant reference

fjv: meaning 'was'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avT®: meaning 'to him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



=

napaderoog
paradise / garden

N2 NSM - tapdderoog
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

napadeloog: meaning 'paradise’; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

YEITVIOV
adjoining
V3" TAMVO YEITVIAW

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TamVoy YEITVIdw: meaning 'adjoining'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

o
the

RADSM "0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1(: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

v
OIK(,})
house
N2 DSM - 01k0g
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

oikog: meaning 'house'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

clause.
avtoD Kol TPOC avTOV
his and to him
RD GSM * a0tdg C - kai P 1tpdg RD ASM * a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

npdg: meaning 'to'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtov: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal discourse. clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or form marking person, reference, or
participant role within the clause. participant role within the clause.
4 (¢ ~ \
TPOGTYOVTO ol Iovdaiol dx
were brought the Judean through
V1I IMI3P - dyw + pog RANPM -6 N2 NPM - Tovdaiog P-dud

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

dyw + mpog: meaning 'were brought'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

‘Tovdaiog: meaning 'Judean'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

d16: meaning 'through'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.



1
TO
the

RA ASN -6

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

TAVTWV

all

A3 GPM - mtag

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

T4G: meaning 'all'; it serves as genitive

nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

glval
to be
V9 PAN - eipi

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

elui: meaning 'to be'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

)\
avtov
him

RD ASM " a0T6G

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference
avtov: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

£vdo&otepov
more honored

A1B ASMC - #vdo&og

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

£vd0&og: meaning 'more honored'; it serves
as accusative element functioning as

object, extent, or goal.

kai dmedetyOnoav SUo mpesPitepor éx ToD Aaod kpitai év T Eviautd ékelv Tepi GV ENdANceY 6

deomdtnc 6t £€RfAOeV dvouia €k BaBuAdvoc €k mpeoPutépwv kpit®v ot €d0kovv KLPepvav TOV Aadv

And in that year two elders from the people were appointed judges, concerning whom the Master

had spoken: 'Lawlessness came out from Babylon, from elders who were judges, who seemed to

govern the people!

Moral indictment | Kol 6(1[555{)(6“(50(\/

Before they ever act against Susanna, the judges are marked as the source of Babylonian corruption

within the covenant community itself.



\

KA1l
and

C-kal

connective or conjunction linking the clause to its

context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding

anedeixyOnoav
were appointed

VCI API3P - de1kviw + &ro

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause

— constative aorist

dewvow + Gmo: meaning 'were appointed';
it carries the action, process, or state of the

dvo
two

M NDM - §vo

adverbial or particle element shaping the clause

or phrase

— discourse linkage or contrast

dvo: meaning 'two'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding

™

P

npecPutepor
elders
N2 NPM - peofutepog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

npeoPutepog: meaning 'elders'; it serves as
nominative element functioning as subject,

discourse. clause; here it functions as verbal form discourse. predicate, or apposition.
carrying the action, process, or state of the
clause.
bl ~ ~ 1
€K TOoL )\(XOU Kplital
from the people judge
P-ék RAGSM - 0 N2 GSM - Aa6g N1M NPM - kpitrig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€k: meaning 'from'; here it marks the

relation signaled by preposition governing

its complement phrase.

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Aadg: meaning 'people'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

KpLTrG: meaning 'judge’; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

)
&V

in

P-év

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation

signaled by preposition governing its
complement phrase.

RADSM - 6

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

tQ: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

EVIQUT®
year

N2 DSM - éviavtdg

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

€viautdg: meaning 'year'; it serves as dative

nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

2 ’7
EKELVW
that
RD DSM - £keivog

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

€kelvy: meaning 'that'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



\ T 14 7 4
Tepl WV éAaAnoev 0
concerning which speak the
P - mepl RR GPM - 6 VAI AAI3S - AaAéw RANSM 6
preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
) ) ) participant role within the clause of the clause )
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
\ . . . relational specification constative aorist g . . -
nepl: meaning 'concerning'; here it marks - P - 0: Greek article marking definiteness and
the relation signaled by preposition ©v: meaning 'which'; pronoun marking Aahéw: meaning 'speak’; it carries the the role of the accompanying noun phrase.
governing its complement phrase. person, possession, or reference within the action, process, or state of the clause; here
clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

4 (74 bl o~ bl 4
880’7[0'5“( oTl EET]}\OEV avopix
Master that went out lawlessness
N1M NSM - eomdtng C-6n VBI AAI3S - €pxopat + €k N1A NSF - dvopia
nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition context of the clause predicate, or apposition
— participant prominence — discourse linkage or contrast — constative aorist — participant prominence
deondtng: meaning 'Master'; it serves as 6t meaning 'that'; conjunction or particle €pxopat + €k: meaning 'went out'; it carries avopia: meaning 'lawlessness'; it serves as
nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause; nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition. discourse. here it functions as verbal form carrying predicate, or apposition.

the action, process, or state of the clause.

pd ~ pd /4

€K BafuA®vog €K npeoPutiépwyv

from Babylon from elders

P-ék N3W GSF - BapuAdv P-ék N2 GPM - mpeaPitepog

preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation, preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation,
) . . possession, source, or quality ) . . possession, source, or quality

— spatial or relational framing — spatial or relational framing

— relational specification — relational specification

£k: meaning 'from'; here it marks the £k: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing BaPuAdv: meaning 'Babylon'; it serves as relation signaled by preposition governing npeaPitepog: meaning 'elders'; it serves as
its complement phrase. genitive nominal element defining its complement phrase. genitive nominal element defining

relation, possession, source, or quality. relation, possession, source, or quality.



KPLTOV

judge

N1M GPM - kpitrig

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Kpitiig: meaning 'judge'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

o1
who / which

RR NPM - 8¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

ot: meaning 'who'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

™oV
the

RA ASM - 0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

6 o0Tol TpooekapTépouy v Ti] oikia Iwakiu kai fpxovTo Tpdg adTovS TAVTES of Kpvéuevol

These men kept frequenting the house of Joakim, and all who had cases for judgment came to them.

Institutional setting Of)‘COl

Aaov

people

N2 ASM - Aa6g

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Aadg: meaning 'people'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

bl 14
£€d0Kovv
they thought

V2I IAI3P - §okéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

dokéw: meaning 'they thought'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

The elders operate within recognized judicial routine, which makes their later false testimony all the

more poisonous.

kuPepvav
to govern
V3 PAN - kufepvdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

kufepvdw: meaning 'to govern'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



”~ = - ™ Ty e

ovtol TPOGEKAPTEPOLV v T

these would remain in the
RD NPM - 00t0g V21 IAI3P * KapTepéw + TPOG P-év RADSF -0
pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase
participant role within the clause of the clause ) ) ) )
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— participant reference — ongoing verbal process , o . . - . . -

P P golng P €v: meaning 'in'; here it marks the relation fj: Greek article marking definiteness and
obtot: meaning 'these'; pronoun marking KApTEPEW + POG: meaning 'would remain'; signaled by preposition governing its the role of the accompanying noun phrase.
person, possession, or reference within the it carries the action, process, or state of the complement phrase.
clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as verbal form
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the
participant role within the clause. clause.

b 7 I \ v

O1K1X WAKLY KAl npxovto

house Joakim and was coming

N1A DSF - oikia N GSM - Iwakip C-kal V1I IMI3P - dpxw

dative nominal element marking relation, adverbial or particle element shaping the clause connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state

instrument, sphere, or recipient or phrase context of the clause

— sphere or reference — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — ongoing verbal process
oikia: meaning 'house'; it serves as dative Iwoaky: meaning 'Joakim'; conjunction or Kai: meaning 'and'; conjunction or particle dpxw: meaning 'was coming'; it carries the
nominal element marking relation, particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
instrument, sphere, or recipient. surrounding discourse. discourse. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

\ k) \ 7 C
TIPOG avToLG TMXVTEC (0)
to them all the
P mpdg RD APM - a0T4g A3 NPM - ntd¢ RANPM -6
preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase
) ) ) participant role within the clause predicate, or apposition )
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
. . . articipant reference articipant prominence . . . -
mpoG: meaning 'to'; here it marks the —P P —P pantp oi: Greek article marking definiteness and
relation signaled by preposition governing avtolG: meaning 'them'; pronoun marking ndG: meaning 'all'; it serves as nominative the role of the accompanying noun phrase.
its complement phrase. person, possession, or reference within the element functioning as subject, predicate,
clause; here it functions as pronominal or apposition.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



KPLVOUEVOL

being judged

V1 vy kpivew

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TURVTTH Kpivw: meaning 'being judged'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

Kal EYEVETO MNVIKA ATETPEXEV O AAOG UEGOV TUEPAG EICETOPEVETO TOVCAVVA KAl TIEPLENATEL €V TR

napadeiow toD avdpog adTig

And it happened, when the people departed about midday, that Susanna would enter and walk in the

garden of her husband.

Habitual scene | ki éYévsto

A repeated midday pattern is established, giving the judges both opportunity and a rhythm for

predatory observation.

\

KA1
and
C-Kkai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

bl /4

EYEVETO

it came to pass

VBI AMI3S - yiyvopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

yiyvouat: meaning 'it came to pass'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

NVIKQ

when

D - fvika

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

nvika: meaning 'when'; conjunction or
particle linking this unit with the

surrounding discourse.

AMETPEXEV
went away

V1ITAI3S - Tpéxw + amo
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

TpéXw + amo: meaning 'went away'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.



" ™ ™ -

[ 4

0 Aadg uéoov NUEPAG

the people midst day

RANSM -0 N2 NSM - Aadg Al ASM - péoog N1A GSF - uépa

article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, accusative element functioning as object, extent, genitive nominal element defining relation,

redicate, or apposition or goal ossession, source, or quali

— noun-phrase marking i i / i quaity
5 . . - articipant prominence object specification relational specification
0: Greek article marking definiteness and —P pantp T ObJectsp - P
the role of the accompanying noun phrase. Aadg: meaning 'people'; it serves as Hécog: meaning 'midst'; it serves as Nuépa: meaning 'day'; it serves as genitive

nominative element functioning as subject, accusative element functioning as object, nominal element defining relation,
predicate, or apposition. extent, or goal. possession, source, or quality.

bl 4 \ Ié

ELCEMOPEVETO 20000VVX KOl TEPLETIATEL

was entering Susanna and walk about

V1I IMI3S - topevopat + €ig N NSF - Zovoavva C - kai V21 TAI3S - tatéw + Tept

verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state

of the clause or phrase context of the clause

— ongoing verbal process — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — ongoing verbal process
mopevopal + €i¢: meaning 'was entering'; it Tovoavva: meaning 'Susanna'; conjunction Kai: meaning 'and'; conjunction or particle natéw + mept: meaning 'walk about'; it
carries the action, process, or state of the or particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form surrounding discourse. discourse. clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the carrying the action, process, or state of the
clause. clause.

bl ~ 7 ~

eV ™ TAPxdELoW T00

in the garden the

P-év RADSM - 6 N2 DSM " tap&detoog RAGSM - 0

preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, article marking the following noun phrase

instrument, sphere, or recipient

— spatial or relational framing — noun-phrase marking — noun-phrase marking
— sphere or reference
€v: meaning 'in'; here it marks the relation tQ: Greek article marking definiteness and ¢ to0: Greek article marking definiteness and
signaled by preposition governing its the role of the accompanying noun phrase. napddeicog: meaning 'garden'; it serves as the role of the accompanying noun phrase.
complement phrase. dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.



pd 8 \
avopog
man
N3 GSM - aviip
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

avhp: meaning 'man'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

k) ~
aUTiig
its
RD GSF - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification
avTAG: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kal €0edpouv avtrVv o1 dVo mpesPutepot Kab' NUEpaV EICTTOPEVOUEVTV KAL TIEPLTATOVOAV KAl EYEVOVTO

€v Embuuiq avThg

And the two elders watched her every day as she came in and walked about, and they became

consumed with desire for her.

Desire awakened | k1

What begins as seeing becomes covetous fixation; the verse marks the moral turn from observation to

inward corruption.

\

KA1
and
C-Kkai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

£0edpouv
they saw / beheld

V21 IAI3P - Bewpéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

Oewpéw: meaning 'they saw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

avTnV

it

RD ASF - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avthv: meaning 'it'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

€
o1
the

RANPM -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ot: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



”~ - ™ e

dvo npeoPutepor Kb Nuépav

two elders in / during day

M NDM - §vo N2 NPM - peafitepog P - katd N1A ASF - nuépa

adverbial or particle element shaping the clause nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent,
or phrase predicate, or apposition or goal

— spatial or relational framing

discourse linkage or contrast articipant prominence . . object specification
- g —P pantp ka0'": meaning 'in'; here it marks the — 00 p
d00: meaning 'two'; conjunction or particle npecfutepoc: meaning 'elders'; it serves as relation signaled by preposition governing Nuépa: meaning 'day'; it serves as
linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, its complement phrase. accusative element functioning as object,
discourse. predicate, or apposition. extent, or goal.
7 ’7 \ ~ \
EIOTTIOPEVOMUEVT|V Kol TEPLITATOVOAV Kol
entering and walking and
V1 unacg mopeboual + €ig C - kai V2 * Tanaog Tatéw + TepL C - kai
verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its
of the clause context of the clause context
— verbal action or state — discourse linkage or contrast — verbal action or state — discourse linkage or contrast
TUTIOO@ TOPEVOUAL + EIG: meaning kai: meaning 'and'; conjunction or particle TATAo@ TATEW + TEpL: meaning 'walking'; it kai: meaning 'and'; conjunction or particle
'entering'; it carries the action, process, or linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding
state of the clause; here it functions as discourse. clause; here it functions as verbal form discourse.
verbal form carrying the action, process, or carrying the action, process, or state of the
state of the clause. clause.
b4 7 b bl 7 k) ~
EYEVOVTO EV Eﬂlev}lla autng
3
came to be in desire its
VBI AMI3P - yiyvopat P-év N1A DSF - émbuopia RD GSF * a0tdg
verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or
of the clause ) . ) instrument, sphere, or recipient participant role within the clause
— spatial or relational framing
— constative aorist ) o ) . — sphere or reference — relational specification
¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
yiyvopat: meaning 'came to be'; it carries signaled by preposition governing its émbupio: meaning 'desire'; it serves as aUTAG: meaning 'its'; pronoun marking
the action, process, or state of the clause; complement phrase. dative nominal element marking relation, person, possession, or reference within the
here it functions as verbal form carrying instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal
the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.



0 kai diéotpePav TOV EQUTOV VoV Kai EEEkAvay ToUG O@BaAROUE adT@V TOD ) PAETeL €ig TOV 00pavOV

UNOE UVNUOVEVELV KPIUATWV dIKAiwV

And they twisted their own mind and turned away their eyes from looking toward heaven or

remembering righteous judgments.

. . \
Interior corruption | Ko

The narrative diagnoses their sin spiritually and judicially: lust distorts both worship and legal

memory.

Kal
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

déotpePav
twisted

VAI AAI3P - otpépw + d1a

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

otpépw + dia: meaning 'twisted'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

TOV

the

RA ASM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

£XUTOV

themselves

RD GPM - £xvtol

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

gavt®V: meaning 'themselves'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,
reference, or participant role within the
clause.



voOv
mind
N2C ASM - volg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

voig: meaning 'mind'; it serves as
accusative element functioning as object,

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

e€exhvav
turned away

VAI AAI3P - kAlvw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

kAivw + €k: meaning 'turned away'; it
carries the action, process, or state of the

TOUG

the

RA APM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tovg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

extent, or goal. discourse. clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.
b/ A 9 ~ ~ \
O(PG(XA]JOUC auTwyv TOVL }ln
eyes their the not
N2 APM - 6¢OaAudg RD GPM - a0tdg RAGSN-0 D un

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

0pOaAu6G: meaning 'eyes'; it serves as
accusative element functioning as object,

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

extent, or goal. clause; here it functions as pronominal discourse.
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

’7 b 1 k) 1
B)\Sﬂsl\l SIC TOV ov PCXV ov
look into the heaven
V1 PAN - pAénw P - €ig RA ASM -6 N2 ASM - 00pavdg

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

BAénw: meaning 'look'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€ig: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

oLpavée: meaning 'heaven's it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



Hnoe

nor

C-undé

connective or conjunction linking the clause to its

context
— discourse linkage or contrast

unde: meaning 'nor'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

UVIUOVEVELY
to remember

V1 PAN - uvnuovedw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

pvnpovevw: meaning 'to remember'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

=

KPIHATWV

judgment

N3M GPN - kpiua

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Kpipa: meaning 'judgment'; it serves as
genitive nominal element defining

relation, possession, source, or quality.

dikaiwv
Sikaiwv

A1A GPN - dikatog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

dikatog: meaning 'Sikalwv'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

10 Kol noav AUeAOTEPOL KATAVEVUYUEVOL TTEPL AVTAG KAl OUK GVNYYEIAaV GAAAOLG TV 00UVNV aLTOV

Both were stricken because of her, yet they did not tell one another their pain.

Hidden complicity | ko ﬁo‘o(v

Their desire remains secret for a moment, but the concealment already creates the conditions for joint

wickedness.

\

KA1
and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its

context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding

discourse.

noav
were

V9 IAI3P - eipi

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elul: meaning 'were'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

au@OTEPOL

both

A1 NPM - duedtepot

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

dugdtepor: meaning 'both'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

K(Xt(XVEVUY]JéVOI
pierced

VM * XUTVITH VOGOW + KOTO

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

XUIVTIU VOoow + Kata: meaning 'pierced'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.



Tepl

concerning

P - mepl

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

nepl: meaning 'concerning'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

auTic
its
RD GSF - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avTAG: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

Kol
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

OUK
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUk: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

clause; here it functions as pronominal discourse. discourse.

form marking person, reference, or

participant role within the clause.
bd U4 bl 4 \ bl 4
avnyyetlav aAAnAoig TNV oduvvnv
report with one another the pain / grief
VAI AAI3P - GyyéA\w + dva RD DPM * GAAAW RA ASF - 0 N1 ASF - 480vn

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

ayyéAw + ava: meaning 'report'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

avTOV
their
RD GPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avT@®V: meaning 'their'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

aAAfAoig: meaning 'with one another';
pronoun marking person, possession, or
reference within the clause; here it
functions as pronominal form marking
person, reference, or participant role
within the clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Thv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

0d0vn: meaning 'pain'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



11

OTL NoXVVOVTO avayyeidal Thv émbupuiav avT®Vv 0Tt rifeAov ouyyevéaDat avTH

For they were ashamed to reveal their desire, because they wanted to have relations with her.

Explanatory exposure | (T1

The shame is not repentance but embarrassment at naming the very lust they still intend to satisfy.

dtl
that
C-6n

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

4t meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

noxvvovto
they were ashamed

V1I IMI3P - aicxUvw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

aioyxVvw: meaning 'they were ashamed'; it
carries the action, process, or state of the

b ~
avayyetAat
aggello + ana
VA AAN - &yyéAw + dva

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

GyyéAw + dva: meaning 'aggello + ana'; it
carries the action, process, or state of the

141\Y

the

RA ASF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tnv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

discourse. clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the carrying the action, process, or state of the
clause. clause.
bl ’7 k) ~ (74 v
emOupiav avT®OV oqul ndeAov
desire their that wish, want
N1A ASF - émBopia RD GPM - a0tdg C-6u VI1IIAI3P - OéAw

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

e¢mbupio: meaning 'desire'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avT®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

6t meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

0é\w: meaning 'wish, want'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



cuyyevésOat
lie with
VB AMN - yiyvouat + 6uv

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

yiyvouat + cuv: meaning 'lie with'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

aUTH
it

RD DSF - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest
avTi]: meaning 'it'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kal Tapetnpoioay @Aotipwg kab' nuépav 0pav adTnv

And they eagerly kept watching every day to see her.

Persistent pursuit | Kol

The desire hardens into deliberate surveillance; the elders become patient plotters rather than men

overcome in a moment.

\

KAl

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

mapeTnpovoav

they kept watching

V21 TAI3P - tnpéw + Tapa

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

péw + mapa: meaning 'they kept
watching'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

/4
PLAOTIUWG
zealously
D - @rAoTipwg
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

@1\otipwe: meaning 'zealously';
conjunction or particle linking this unit

with the surrounding discourse.

Kad'

in / during

P katd

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

ka6'": meaning 'in'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.
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€ 7
nuépav
day
N1A ASF - nuépa
accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

Nuépa: meaning 'day'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

kol eimav €Tepog T £Tépw mopevO®UEV d1) i oikov 8Tt dpioTov Wpa éotiv kai EEeABSVTEG

dexwpicbnoav an' AAANAwV

€ ~
opav

to see

V3 PAN - 0p&w

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

Opdw: meaning 'to see'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

v 7
avTNV
her

RD ASF - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtv: meaning 'her'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

And one said to the other, 'Let us now go home, for it is mealtime'; and after going out they parted

from one another.

Feigned departure ki £imT0V

Their apparently ordinary departure is part of the setup that will bring them secretly back together.

Kal

and

C-kal

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

0451004
they said
VAI AAI3P - giov

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

ginov: meaning 'they said'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

ETEPOG

other

A1A NSM - £tepog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

€tepog: meaning 'other'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

o
the

RADSM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tQ: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



(4 7
ETEPW
13
another
A1A DSM - €tepog
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

€repog: meaning 'another'; it serves as
dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

nopeLOOUEV
let us go

VC APS1P - mopevouat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

nopevopat: meaning 'let us go'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

on

now / indeed

X0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

dn: meaning 'now'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

€1¢

into

P - €ig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€l¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

OlKOV
house
N2 ASM - oikog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

01KOG: meaning 'house'; it serves as
accusative element functioning as object,

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

éti: meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

apioTov
of the meal

N2N GSN - dpiotov

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

dprotov: meaning 'of the meal'; it serves as
genitive nominal element defining

(/4
wpa
season

N1A NSF - Gpa

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

(pa: meaning 'season'; it serves as
nominative element functioning as subject,

extent, or goal. discourse. relation, possession, source, or quality. predicate, or apposition.
bl Ié \ 2 /4 4
£0TLV Kol £€eAOOVTEC dexwpioOnoav
be and going out were separated
V9 PAI3S - giui C-kal VB - aamviy €pxopat + €k VSI API3P - xwpilw + S

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

eipl: meaning 'be'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

aamviy €pxouat + €k: meaning 'going out';

it carries the action, process, or state of the

clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Xxwpilw + d1a: meaning 'were separated'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.



14

ar'

from

P-ané

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

an': meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

\ 4 5 pd \ \ I \ \ i pd 4 \ M /4 c 7/ \ pd /4
Kat avakaupavteg NABov €mi T a0TO Kal avetdlovteg AAANAOLG THV aitiav WUoAdynoav thv Embupiov

pd 4

aAANAwv

one another

RD GPM - GAAfA®

pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause

— relational specification
dAARAwvV: meaning 'one another'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,

reference, or participant role within the
clause.

AUTOV Kol TOTE KOLV] GUVETAEAVTO KALpOV OTE ALTHV duvrcoVTaL EVPETV HOVNV

But after turning back they came to the same place, and after questioning one another about the
reason, they confessed their desire; then together they arranged a time when they might find her

alone.

Conspiracy formed | kol

Private lust becomes formal collusion: confession of desire leads directly to a jointly planned ambush.



\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

pd 7
avakaupavteg
turning back

VA - QOTVITY KAUTITW + AV

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

QOTVIIY KEUTTW + dva: meaning 'turning
back'; it carries the action, process, or state
of the clause; here it functions as verbal
form carrying the action, process, or state
of the clause.

fABov

VBI AAI3P - €pyopat
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause
— constative aorist
€pxouat: meaning 'come'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

b \

Em

upon

P - émi

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

éni: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

1
TO
the

RAASN-6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

y
avto

it

RD ASN - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtd: meaning 'it'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

avetalovteg

questioning

V1 - manviy €talw + dva

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TAmVITH ETA(W + dva: meaning
'questioning'; it carries the action, process,
or state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

aAAnAovg

one another

RD APM - dAMiAw

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

GAAAAovG: meaning 'one another'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,
reference, or participant role within the
clause.

Vv
the

RA ASF -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tnv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

7 I4
ailTiayv
reason

N1A ASF - aitia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

aitia: meaning 'reason'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

C /4
WUOAOYNoQV
they confessed
VAI AAI3P - 6poloyéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Opoloyéw: meaning 'they confessed'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.



41\ g¢mbupuiav avT@OV Kol

the desire their and
RA ASF -0 N1A ASF - émBupia RD GPM - a0Tdg C-kal
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its
) or goal participant role within the clause context
— noun-phrase marking
\ . . - — object specification — relational specification — discourse linkage or contrast
TN v: Greek article marking definiteness and Ject sp p g
the role of the accompanying noun phrase. ¢mbupio: meaning 'desire'; it serves as avt®v: meaning 'their'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

J4 ~ Ié \

TOTE KON O'UVS'C(XE(XVTO Kaipov

then in common arranged appointed time / season

D tdte A1 DSF - kowvdg VAI AMI3P * tdoow + 6LV N2 ASM - ka1pdg

adverbial or particle element shaping the clause dative nominal element marking relation, verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent,

or phrase instrument, sphere, or recipient of the clause or goal

— discourse linkage or contrast — sphere or reference — constative aorist — object specification
téte: meaning 'then'; conjunction or Kovdg: meaning 'in common'; it serves as Tdoow + ouv: meaning 'arranged'; it carries ka1pdg: meaning 'appointed time'; it serves
particle linking this unit with the dative nominal element marking relation, the action, process, or state of the clause; as accusative element functioning as
surrounding discourse. instrument, sphere, or recipient. here it functions as verbal form carrying object, extent, or goal.

the action, process, or state of the clause.

(74 k) 1 4 € ~

oTE avtnv SUVI'IO' ovTal evpev

when it shall be able to find

D dte RD ASF - a0t6g VF FMI3P - §Uvapat VB AAN - e0piokw

adverbial or particle element shaping the clause pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state

or phrase participant role within the clause of the clause of the clause

— discourse linkage or contrast — participant reference — future — infinitival complement
4te: meaning 'when'; conjunction or avTrV: meaning 'it'; pronoun marking dVvapar: meaning 'shall be able'; it carries ebpiokw: meaning 'to find'; it carries the
particle linking this unit with the person, possession, or reference within the the action, process, or state of the clause; action, process, or state of the clause; here
surrounding discourse. clause; here it functions as pronominal here it functions as verbal form carrying it functions as verbal form carrying the

form marking person, reference, or the action, process, or state of the clause. action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.



15

uovnv

alone

A1 ASF - pévog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

H6vog: meaning 'alone'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

Kal EYEVETO €V TG TAPATNPETY abTOVG MuEpav eVBeTOV el0AOEV TToTE KABWC EXOEC Kl TPITNG NUEPAG

uetd dvo udvwv kopacinwv kai éneddunce Aovoacdal év T mapadeiow 8Tt kadua v

And it happened, while they were watching for a suitable day, that she once entered as yesterday and
the day before with only two young maids, and she desired to bathe in the garden because it was hot.

Opportunity arrives = Kol éyévg-co

The hoped-for occasion finally comes: limited attendants, closed space, and summer heat converge

into the elders' chosen moment.

\

KAl
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

bl 4

EYEVETO

it came to pass

VBI AMI3S - ylyvopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

yiyvouat: meaning 'it came to pass'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.

>
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

6
the

RADSN -0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

T¢: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



™ ™ ™ -

TAPATNPELV aUTOUG Nuépav g00eTOV

to watch them day suitable
V2 PAN ‘ Tnpéw + mapa RD APM - a0T6G N1A ASF - nuépa A1B ASF - €00et0g
verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or accusative element functioning as object, extent, accusative element functioning as object, extent,
of the clause participant role within the clause or goal or goal
— infinitival complement — participant reference — object specification — object specification
péw + mapa: meaning 'to watch'; it carries avtoLg: meaning 'them'; pronoun marking Nuépa: meaning 'day'; it serves as €UBetog: meaning 'suitable'; it serves as
the action, process, or state of the clause; person, possession, or reference within the accusative element functioning as object, accusative element functioning as object,
here it functions as verbal form carrying clause; here it functions as pronominal extent, or goal. extent, or goal.
the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

7 ~ ’7 \ b \
€loNAOEV TOTE KaBw¢ ex0ec
she entered ever just as yesterday
VBI AAI3S - €pxouat + ig D moté C - w¢ + Kata D - éx0gg
verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause
of the clause or phrase context or phrase
— constative aorist — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast
€pxopat + iG: meaning 'she entered'; it mote: meaning 'ever'; conjunction or kabwg: meaning 'just as'; conjunction or €x0¢¢: meaning 'yesterday'; conjunction or
carries the action, process, or state of the particle linking this unit with the particle linking this unit with the particle linking this unit with the
clause; here it functions as verbal form surrounding discourse. surrounding discourse. surrounding discourse.

carrying the action, process, or state of the
clause.

\

Kol TpiTNG NUEPAG UETA

and third day with
C - kai A1 GSF * tpitog N1A GSF - fuépa P uetd
connective or conjunction linking the clause to its genitive nominal element defining relation, genitive nominal element defining relation, preposition governing its complement phrase
context possession, source, or quality possession, source, or quality . . )
— spatial or relational framing
— discourse linkage or contrast — relational specification — relational specification . o )
peta: meaning 'with'; here it marks the
Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle tpitog: meaning 'third'; it serves as genitive nuépa: meaning 'day'; it serves as genitive relation signaled by preposition governing
linking this unit with the surrounding nominal element defining relation, nominal element defining relation, its complement phrase.

discourse. possession, source, or quality. possession, source, or quality.



dvo
two
M GDN - 0o

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

dvo: meaning 'two'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

uovVwv
alone
A1 GPN - pévog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

uévog: meaning 'alone'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

KOPAGLWV
of girls
N2N GPN ‘ kopdcotov

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

kopdotov: meaning 'of girls'; it serves as
genitive nominal element defining

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse. possession, source, or quality. relation, possession, source, or quality. discourse.
bl 4 4 bl ~
EmeOvunoe AovVoacOat EV ™®
she desired to bathe in the
VAI AAI3S - Bupéw + €mt VA AMN ‘ Aovw P-év RADSM - 0

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Bupéw + émi: meaning 'she desired'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

AoVw: meaning 'to bathe'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T®: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

7
TApxdELoW
garden

N2 DSM - tapddeioog
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

napddeloog: meaning 'garden'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

otTl
that
C -6t

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

4t meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

kaOpa
heat

N3M NSN - kabua
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

kaOua: meaning 'heat'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

5

nv

was

V9 IAI3S - eluf

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— participant reference

1v: meaning 'was'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.



16 ai o0k Av 008G kel TANV oi Vo mpesPitepot kekpLUUEVOL Kol TaPATNPODVTEC AVTHY
And no one was there except the two elders, who had hidden themselves and were watching her.

Danger clarified = kol

The verse strips away all protection and lets the reader see the trap before Susanna does.

\ ) 5 ) 1
KOl OULK nv ov 8€1C
and not was no one
C - kai D' o0 V9 IAI3S - gipl A3 NSM - 00d¢ig
connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject,
context or phrase of the clause predicate, or apposition
— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — participant reference — participant prominence
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle oUk: meaning 'not'; conjunction or particle fv: meaning 'was'; pronoun marking 00delg: meaning 'no one'; it serves as
linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding person, possession, or reference within the nominative element functioning as subject,
discourse. discourse. clause; here it functions as verbal form predicate, or apposition.
carrying the action, process, or state of the
clause.
pd ~ \ [ 7
€Kel ANV ol dvo
there except the two
D - ékel D - mAAv RANPM - 6 M NDM - 8o
adverbial or particle element shaping the clause adverbial or particle element shaping the clause article marking the following noun phrase adverbial or particle element shaping the clause
or phrase or phrase or phrase

— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast . . ) . — discourse linkage or contrast
ol: Greek article marking definiteness and
£kel: meaning 'there'; conjunction or TARV: meaning 'except'; conjunction or the role of the accompanying noun phrase. dvo: meaning 'two'; conjunction or particle
particle linking this unit with the particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding

surrounding discourse. surrounding discourse. discourse.



npesPutepor

elders

N2 NPM - ipeafitepog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

npeoPutepog: meaning 'elders'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

17

k) 4
avtnv
her
RD ASF - a0tdC

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtv: meaning 'her'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

KEKPUUMEVOL

hidden

VP * YUTIVITH KPUTTT®

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

XUTVITH KpUTTw: meaning 'hidden'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

TOPATNPOVVTEG

watching

V2 TAmVIY TNeéw + Tapa

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TATVITY THPEw + TTapa: meaning 'watching';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

kol eimev Toi¢ kopaciolc véykate 81 pot EAatov kai ouffypa kai tac 8Upag Tod mapadeicov kAeioate

(% 7
Omw¢ AovowaL

And she said to the maids, 'Bring me oil and ointments, and shut the doors of the garden so that I

may bathe!

Innocent command | Kol g{r[sv

Susanna's ordinary instructions, spoken in innocence, complete the isolation the elders intended to

exploit.



- ™ ~

\

Kol glmev T0ig KOpaGioLg

and said the to the girls
C-kai VBI AAI3S - ginov RADPN -0 N2N DPN * kopdotov
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation,
context of the clause . instrument, sphere, or recipient
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — constative aorist - . ) - — sphere or reference
& 10iG: Greek article marking definiteness p
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle ginov: meaning 'said'; it carries the action, and the role of the accompanying noun Kopdolov: meaning 'to the girls'; it serves
linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it phrase. as dative nominal element marking
discourse. functions as verbal form carrying the relation, instrument, sphere, or recipient.

action, process, or state of the clause.

bl 4 4 b4
EVEYKATE 6]’] uHoi £Aaov
bring de to me oil
VA AAD2P - @p€pw X8 RP DS - €y N2N ASN - €Aatov
verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause pronominal form marking person, reference, or accusative element functioning as object, extent,
of the clause or phrase participant role within the clause or goal
— verbal action or state — discourse linkage or contrast — participant reference or interest — object specification
@épw: meaning 'bring'; it carries the d1: meaning 'de'; conjunction or particle Hot: meaning 'to me'; pronoun marking €\atov: meaning 'oil'; it serves as
action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding person, possession, or reference within the accusative element functioning as object,
it functions as verbal form carrying the discourse. clause; here it functions as pronominal extent, or goal.
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

\ ~ \ 1
Kol ouNnypx Kol Tag
and ointment and the
C-kai N3M ASN - oufjypa C-kai RA APF - 6
connective or conjunction linking the clause to its accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase
context or goal context .
— noun-phrase marking
discourse linkage or contrast object specification discourse linkage or contrast . . ) -

- & T oojeetsp - & tag: Greek article marking definiteness and

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle oufiypo: meaning 'ointment'; it serves as Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.

linking this unit with the surrounding accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding

discourse. extent, or goal. discourse.



0vpag
door

N1A APF - 00pa
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

OUpa: meaning 'door'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

To0
the

RAGSM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

OTWG
so that
C - 6nwg

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Snwg: meaning 'so that'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

Aovowuat
I may bathe
VA AMS1S - AoOw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

AoVw: meaning 'l may bathe'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

napadeicov
paradeisos

N2 GSM - tapdde1o0g
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

napadeloog: meaning 'paradeisos'; it serves
as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

kAeloate
shut

VA AAD2P - kAgiw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

kAelw: meaning 'shut'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

18 xai émoinoav kabawg einev kai dnékAetoav tag B0pag o0 mapadeicov kai EAADav katd Tag mAayiog

00pac évéykal Td mpooTeTayuéva avTaic kal obk eidocav Toug TpesPutépoug 8Tt foav KEkPUUUEVOL

And they did as she said: they shut the doors of the garden and went out by the side doors to bring

what she had ordered them, and they did not see the elders because they were hidden.

Isolation completed | ka1 éT[O{Y]O'(XV

The attendants obey faithfully, unaware that their obedience leaves Susanna alone with concealed

accusers.



- ™ - -~
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Kal gnoinoav Kabwg ginev

and did just as said
C - kai VAI AAI3P - To1éw C - w¢ + Kata VBI AAI3S - ginov
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
context of the clause context of the clause
— discourse linkage or contrast — constative aorist — discourse linkage or contrast — constative aorist
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle noéw: meaning 'did'; it carries the action, ka®wg: meaning 'just as'; conjunction or einov: meaning 'said'; it carries the action,
linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it particle linking this unit with the process, or state of the clause; here it
discourse. functions as verbal form carrying the surrounding discourse. functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause. action, process, or state of the clause.
\ bl 4 \ 7
KOl (XTCEKAEIO' av Tag 00 pPag
and shut out the door
C-kal VAI AAI3P - kAelw + &mo RA APF -6 N1A APF - 80pa
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
context of the clause ) or goal
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — constative aorist . . . . — object specification
t0G: Greek article marking definiteness and
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle kAelw + amo: meaning 'shut out'; it carries the role of the accompanying noun phrase. BUpa: meaning 'door'; it serves as
linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause; accusative element functioning as object,
discourse. here it functions as verbal form carrying extent, or goal.

the action, process, or state of the clause.

~ 7 \ 7 ~
TOL T[(XP(XSEIO'OU Kol SEH)\G(XV
the paradeisos and they went out
RA GSM - 0 N2 GSM " tap&de1cog C - kaf VAI AAI3P - €pyopat
article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
) possession, source, or quality context of the clause
— noun-phrase marking
- ) . . — relational specification — discourse linkage or contrast — constative aorist
t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. nap&deloog: meaning 'paradeisos'; it serves Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle gpxopar: meaning 'they went out'; it carries
as genitive nominal element defining linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause;
relation, possession, source, or quality. discourse. here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.



KATX TG nAaylog 0vpag

according to the side door
P - katd RA APF - 6 A1A APF - mAdy1og N1A APF - 00pa
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, accusative element functioning as object, extent,
or goal or goal
— spatial or relational framing — noun-phrase marking g g
] . . . 2 . . - object specification object specification
Kata: meaning 'according to'; here it marks tag: Greek article marking definiteness and B T oLjectsp
the relation signaled by preposition the role of the accompanying noun phrase. mAdy1loG: meaning 'side'; it serves as OUpa: meaning 'door; it serves as
governing its complement phrase. accusative element functioning as object, accusative element functioning as object,
extent, or goal. extent, or goal.
bl 4 1 7 k] ~
EVEYKO1 Tx TPOOTETAYUEVX avtaig
bring the commanded them
VA AAN - pépw RA APN - 0 VK - xpmamnv tdoow + mpog RD DPF - a0tdg
verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or
of the clause . of the clause participant role within the clause
— noun-phrase marking
— infinitival complement . . . . — verbal action or state — participant reference or interest
Ta: Greek article marking definiteness and
@épw: meaning 'bring'; it carries the the role of the accompanying noun phrase. XHTTATY TAOoW + TPOG: meaning avtaic: meaning 'them'; pronoun marking
action, process, or state of the clause; here 'commanded'; it carries the action, process, person, possession, or reference within the
it functions as verbal form carrying the or state of the clause; here it functions as clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. verbal form carrying the action, process, or form marking person, reference, or
state of the clause. participant role within the clause.
\ b b4 \
Kol OULK 81800’“\’ TOoLG
and not orao the
C-kai D-ov VBI AAI3P - 6pdw RA APM - 6
connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
context or phrase of the clause .
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — constative aorist . . ) .
tovg: Greek article marking definiteness
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle oUk: meaning 'not'; conjunction or particle 0pdw: meaning 'orao'; it carries the action, and the role of the accompanying noun
linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it phrase.
discourse. discourse. functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.
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npesPutépoug

elder

N2 APM - mpeoPutepog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

npeoPutepog: meaning 'elder'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

(74

OoT1

that

C-6m

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

6t meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

noav
were

V9 IAI3P - giut

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elui: meaning 'were'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

KEKPUUMEVOL

hidden

VP * XUTVITY KPOTITW

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

XUmVITY KpUTTw: meaning 'hidden'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

Kal £yéveto w¢ EENABooav T kopdota Kat dvéotnoav ol dvo mpeoPitat Kat EnEdpapov avTi

And it happened, when the maids had gone out, that the two elders rose up and ran toward her.

Assault begins | kol éyévs‘to

The shift from concealment to motion makes the violence sudden and coordinated.

\

Kol

and

C-kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

EYEVETO
it came to pass

VBI AMI3S " ylyvopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

yiyvopat: meaning 'it came to pass'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

WG
as
C g

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

wG: meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

bl 4
£€nABocav
came out

VBI AAI3P - €pyxopat + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

gpxopatl + €k: meaning 'came out'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



\
X
the

RA APN 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

KOopAaoLa

girl

N2N APN ‘ kopdctov

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Kopdolov: meaning 'girl'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

avéstnoav
raise up
VHI AAI3P - {otnt + &va

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

{otnut + Gva: meaning 'raise up'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

<
(0]}

the

RANPM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

4
dv0
two
M NDM - §vo
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

dvo: meaning 'two'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

bl 14
Enedpapov
ran toward

VBI AAI3P - Tpéxw + €mt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Tpéxw + €mL: meaning 'ran toward'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

)~
avTij

it

RD DSF - a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avTfj: meaning 'it'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

npecPitar

envoys

N1M NPM - ipeafiTng

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

npecPotng: meaning 'envoys'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

\

KA1
and
C - Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



20 xat imov idov ai BUpat Tol mapadeicov kEkAelvTat Kal 00delG Oewpel NUAG Kal €V EmOULUIY 600 EopeV
310 ovykatdBov Muiv Kat yevoo ued' nuav
And they said, '"Look, the doors of the garden are shut and no one sees us, and we are in desire for

you; therefore consent to us and be with us!

Coercive demand | ko g’{nov

The elders frame privacy as impunity and desire as claim, pressing Susanna to collaborate in her own

violation.
\ 5 ’ \ 4
Kal glmov 1dov at
and said behold the
C - kaf VBI AAI3P - gimov VB AMD2S - 6pdw RA NPF - 6
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
context of the clause of the clause )
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — constative aorist — verbal action or state . . . .
ai: Greek article marking definiteness and
Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle gimov: meaning 'said'; it carries the action, Opdw: meaning 'behold'; it carries the the role of the accompanying noun phrase.
linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it action, process, or state of the clause; here
discourse. functions as verbal form carrying the it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause. action, process, or state of the clause.
4 ~ 6 4 7
00 pot TOL TIXPAXOELOOV K€K7\81V‘ta1
door / gate the paradeisos are shut
N1A NPF - 60pa RAGSM - 0 N2 GSM * tapdde1oog VM XMI3P - kAeiw
nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, verbal form carrying the action, process, or state
predicate, or apposition possession, source, or quality of the clause

— noun-phrase marking

— participant prominence . . . . — relational specification — verbal action or state
to0: Greek article marking definiteness and
0Vpa: meaning 'door'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. napddeicog: meaning 'paradeisos'; it serves kAglw: meaning 'are shut'; it carries the
nominative element functioning as subject, as genitive nominal element defining action, process, or state of the clause; here
predicate, or apposition. relation, possession, source, or quality. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.



\

Kal ovdeic Oewpel NUag

and no one look at us

C-kai A3 NSM " 00delg V2 PAI3S - Bewpéw RP AP £yt

connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or

context predicate, or apposition of the clause participant role within the clause

— discourse linkage or contrast — participant prominence — ongoing verbal process — participant reference
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle 0Udelg: meaning 'no one'; it serves as Oewpéw: meaning 'look at'; it carries the Nudg: meaning 'us'; pronoun marking
linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the
discourse. predicate, or apposition. it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal

action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

Kol v e¢mbupia cou

and in desire your

C - kai P-év N1A DSF - émbopia RP GS - o0

connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or
context instrument, sphere, or recipient participant role within the clause

— spatial or relational framing

— discourse linkage or contrast . e ] . . — sphere or reference — relational specification
¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle signaled by preposition governing its embupia: meaning 'desire'; it serves as 0o0: meaning 'your'; pronoun marking
linking this unit with the surrounding complement phrase. dative nominal element marking relation, person, possession, or reference within the
discourse. instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

9 \ 4 € ~

EOMUEV 510 O'UYK(XT(XGOU nuwv

be therefore consent to us

V9 PAI1P - eipf C-&16 VE AMD2S - tibnpt + cuv + kata RP DP - ¢yw

verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or

of the clause context of the clause participant role within the clause

— ongoing verbal process — discourse linkage or contrast — verbal action or state — participant reference or interest
elpi: meaning 'be'; it carries the action, 810: meaning 'therefore'; conjunction or TiOnut + cuv + Kata: meaning 'consent'; it Nuiv: meaning 'to us'; pronoun marking
process, or state of the clause; here it particle linking this unit with the carries the action, process, or state of the person, possession, or reference within the
functions as verbal form carrying the surrounding discourse. clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or

clause. participant role within the clause.
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\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

YeVoD
gignomai
VB AMD2S - yiyvouat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

yiyvouat: meaning 'gignomai'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

ued'

with / after

P - petd

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

ued': meaning 'with'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

Nu@v

our

RP GP - ¢y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

NU®V: meaning 'our'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

€1 O€ UM KATAUAPTUPNOOUEV GOV OTL NV HETK 600 Veaviokog Kal did ToUTo £€amETTEINNG T KOPAGTLX GO

o000

But if not, we will testify against you that a young man was with you, and that is why you sent the

maids away from you.

Threatened false witness

€l 6¢ un

The sexual threat immediately becomes a legal threat: they weaponize their status as judges and

witnesses.
el o¢ un KATAUAPTUPTICOUEV
if but not we will testify against
C-el X - 8¢ D-un VF FAIIP - papTupéw + Kata

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

€l: meaning 'if'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Haptupéw + Kata: meaning 'we will testify
against'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.



™ N ™

oov ot nv UETQ

you that was with
RP GS - o0 C-6n V9 IAI3S - elpi P petd
pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase
participant role within the clause context of the clause ) ) )
— spatial or relational framing
— relational specification — discourse linkage or contrast — participant reference . ) , )

P & P P peta: meaning 'with'; here it marks the
cov: meaning 'you'; pronoun marking 6t meaning 'that'; conjunction or particle fjv: meaning 'was'; pronoun marking relation signaled by preposition governing
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding person, possession, or reference within the its complement phrase.
clause; here it functions as pronominal discourse. clause; here it functions as verbal form
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the
participant role within the clause. clause.

~ 7 \ 6 \
oov VEAVIOKOG KAl 1
you young man and through
RP GS - 60 N2 NSM - veaviokog C - kai P- &b
pronominal form marking person, reference, or nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase
participant role within the clause predicate, or apposition context ) ) )

— spatial or relational framing

— relational specification — participant prominence — discourse linkage or contrast . ) .

P P pantp & d16: meaning 'through'; here it marks the
co0: meaning 'you'; pronoun marking veaviokog: meaning 'young man'; it serves Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle relation signaled by preposition governing
person, possession, or reference within the as nominative element functioning as linking this unit with the surrounding its complement phrase.
clause; here it functions as pronominal subject, predicate, or apposition. discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

~ bl 4 \ Ié
TouTO 8&“1[80' tsl}\ag Tx Kopaoitx
this did you send away the girl
RD ASN - 0010¢ VAI AAI2S - 6TéA\w + €K + &mo RA APN - 0 N2N APN ‘ kopdolov
pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
participant role within the clause of the clause ) or goal
— noun-phrase marking
— participant reference — constative aorist — object specification
. £ Ta: Greek article marking definiteness and S

toUto: meaning 'this'; pronoun marking oTéMw + €k + ano: meaning 'did you send the role of the accompanying noun phrase. kopdolov: meaning 'girl'; it serves as

person, possession, or reference within the away'; it carries the action, process, or accusative element functioning as object,

clause; here it functions as pronominal state of the clause; here it functions as extent, or goal.

form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or

participant role within the clause. state of the clause.
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) \
1o
from
P and
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

amd: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

cov
you
RP GS - o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

000: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kal GveoTévalev Zouoavva Kal €imeV 0TeVA Hot Tavtobev £Gv e yap todto mpdéw Odvatdg pol €0ty €dv

Te ur mpaéw ovk EkpevEouatl Tag XEIPAG DUV

And Susanna groaned and said, 'T am hemmed in on every side; for if I do this, it is death for me, and

if I do not do it, I shall not escape your hands!

Moral crisis | ki

Susanna names the trap exactly: whichever path she chooses, she faces death or violence.

Kal

and

C-kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

b r7
aveotevalev
groaned

VAI AAI3S - otevdlw + dva

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

otevdlw + &va: meaning 'groaned'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

20V00VVO
Susanna

N NSF - Zovoavva
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Tovoavva: meaning 'Susanna'; conjunction
or particle linking this unit with the
surrounding discourse.

Kal
and
C-Kkai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



=

5
EITMEV
said
VBI AAI3S - gimov

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

eimov: meaning 'said'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

OTEVA
distressed / narrow

A1 NPN - 6TeVEG
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

otevdg: meaning 'distressed'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

pot

to me
RP DS - éy®

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

Hot: meaning 'to me'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

T&vtolev
on every side

D - ndvtobev
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ndvtobev: meaning 'on every side';
conjunction or particle linking this unit
with the surrounding discourse.

) 7/

Eav

if / whatever may

C-éav

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

€dv: meaning 'if'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

TE
and

XTE

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

te: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

\
Yap
for
X ydp
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

y&p: meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

toUTO
this
RD ASN - 0070

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

toUto: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

discourse. discourse. discourse. clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
7 7 /4 I4 b
T[P(XE(.O Gavatog uHot EOTIV
Ido death for me be
VA AAS1S - tpdoow N2 NSM - dvatog RP DS - €y V9 PAI3S - ipi

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

npdoow: meaning 'l do'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Bdvartog: meaning 'death'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

poi: meaning 'for me'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elul: meaning 'be'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



)/

AV

if / whatever may

C-éav

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

€dv: meaning 'if'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

e
and

X TE

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

te: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

\
un
not
DA
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

™

P

npagw
Ido

VA AAS1S - pdoow

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

npdoow: meaning ' do'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

discourse. discourse. discourse. it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.
b bl 4 \ ~
OLK 8K(P€UEO}1(X1 Tag Xerpag
not escape from the hands
Dol VF FMIIS - pedyw + €k RA APF -6 N3 APF - xeip

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUK: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

VUGV

your

RP GP - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

VUGV: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

@evyw + £k: meaning 'escape from'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

t0G: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

xeip: meaning 'hands'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



23 aipetdv poi otiv un mpdacav EUnecelv €i¢ TAC XeIpag LUV 1 AUAPTEIV EVOTIOV KUPIOL
It is preferable for me, not doing it, to fall into your hands than to sin before the Lord!

Faithful resolve odpstév

She chooses covenant fidelity over pragmatic survival, making the issue explicitly theological rather
than merely reputational.

~ = ~ ™ -~ - 7~

[ /4 I4 b4 \
alpETOV pot EOTIV Hn
preferable for me be not
A1 NSN - aipetdg RP DS - €y V9 PAI3S - giui D-un
nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause
predicate, or apposition participant role within the clause of the clause or phrase
— participant prominence — participant reference or interest — ongoing verbal process — discourse linkage or contrast
aipetdg: meaning 'preferable’; it serves as poi: meaning 'for me'; pronoun marking eipl: meaning 'be'; it carries the action, un: meaning 'not'; conjunction or particle
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the process, or state of the clause; here it linking this unit with the surrounding
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal functions as verbal form carrying the discourse.
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

”~ ™ ™ e

Ié bl ~ ) \
T[paE(XO' av EUTECELV €16 TxQg
having done to fall into into the
VA - qamoc® Tpacow VB AAN - tintw + €v P-eig RA APF - 6
verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase
of the clause of the clause ) ) ) )

— spatial or relational framing — noun-phrase marking

— verbal action or state — infinitival complement ; A . 2 . . -

v v P €1G: meaning 'into'; here it marks the tag: Greek article marking definiteness and
aamaog mpdoow: meaning 'having done'; it nintw + év: meaning 'to fall into'; it carries relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase.
carries the action, process, or state of the the action, process, or state of the clause; its complement phrase.
clause; here it functions as verbal form here it functions as verbal form carrying
carrying the action, process, or state of the the action, process, or state of the clause.

clause.



XETpag VUGV
hands your
N3 APF - xeip RP GP - 60

accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or
or goal participant role within the clause

— object specification — relational specification

xeip: meaning 'hands'; it serves as VUG@V: meaning 'your'; pronoun marking

accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

participant role within the clause.

Kupiov
of the LORD

EVOTILOV
before

D P évwmiov N2 GSM * kUp10g

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast — relational specification

évwmiov: meaning 'before'; conjunction or kUp1oG: meaning 'of the LORD'; it serves as

particle linking this unit with the genitive nominal element defining

surrounding discourse. relation, possession, source, or quality.

24 kol avePonoev @wvi] LeydAn Zovoavva €Roncav 0¢ kai ot 000 mpeaPUTal KATEVAVTL AUTHC

or
c i

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

f: meaning 'or'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

And Susanna cried out with a loud voice; and the two elders shouted also against her.

Competing cries = Kol

Her truthful cry and their manipulative counter-cry collide, turning assault into staged public

confusion.

AUaPTEIV
hamartano
VB AAN - quoaptdvw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

apaptdvw: meaning 'hamartano'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

b4 /4
avefonoev
boaoana
VAI AAI3S - fodw + ava

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Podw + dva: meaning 'boaocana'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

PwVii

voice

N1 DSF - pwvn

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

pwvr]: meaning 'voice'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

Ié
MEYAAN
great
A1 DSF - péyag
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

uéyog: meaning 'great'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

20oVoavva
Susanna

N NSF - Zovoavva
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Tovoavva: meaning 'Susanna'; conjunction
or particle linking this unit with the
surrounding discourse.

bl /4
gfonocav
cry out

VAT AAI3P - fodw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

fodw: meaning 'cry out'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

but

X 0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

\

KA1
and
C - Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

«
(0]}

the

RANPM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ol: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

dvo
two
M NDM - §to

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

dvo: meaning 'two'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding
discourse.

npecPitar
envoys
N1M NPM - peofutng

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

npecPitng: meaning 'envoys'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

KATEVAVTL

opposite

D Katévavti

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

KatévavTl: meaning 'opposite'; conjunction
or particle linking this unit with the
surrounding discourse.
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aUTHG

its

RD GSF - a0Td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avTf|g: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

kai Spapwv 6 gi¢ fvoiéev tag 00pag Tod mapadeicov

And one of them ran and opened the doors of the garden.

Publicization | ki

The elders immediately convert the private encounter into a scene prepared for public interpretation.

\

KA1l
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

dpauwv

running forward

VB - aamvoy tpéxw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

QOTVO TPEXW: meaning 'running forward';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

[ 4

o

the

RA NSM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

€1C
one
M NSM - £i¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

€i¢: meaning 'one'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



v

Avoiéev

ana

VAI AAI3S - ofyw + Gva

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

ofyw + Gva: meaning 'ana'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

26

napadeioov

paradeisos

N2 GSM - tapddercog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

napddeicog: meaning 'paradeisos'; it serves
as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

TOG
the

RA APF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tag: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

0vpag
door

N1A APF - 00pa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

6Upa: meaning 'door'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

To0
the

RAGSM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

WG O¢ fikovoav TNV KpavynV €v T Tapadeiow ol €k Tf¢ oikiag eioemndnoav dia tf¢ TAayiag 60pag 1delv

T0 cLUPEPNKOG AOTH

And when those in the house heard the cry in the garden, they rushed in through the side door to

see what had happened to her.

Witnesses gathered d)g 5é

Secondary witnesses enter only after the decisive moment, so they can testify to disturbance but not

to truth.



™

C f \ v \
WG d¢ HKovGAV 1411

N ™ -

as but hear the
C-wg X - 8¢ VAI AAI3P - &dkoVw RA ASF - 0
connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
context or phrase of the clause )
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — constative aorist g . . .-

& & tnv: Greek article marking definiteness and
w¢G: meaning 'as'; conjunction or particle d¢: meaning 'but'; conjunction or particle dkobw: meaning 'hear"; it carries the the role of the accompanying noun phrase.
linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
discourse. discourse. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

Al b ~ 7
Kpavynyv EV Tw T[(XP(XSEIO'Q)
kraygen in the garden
N1 ASF - kpavyr] P-év RADSM "0 N2 DSM " tapdderoog
accusative element functioning as object, extent, preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation,
or goal ) ) ) ) instrument, sphere, or recipient
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— object specification — sphere or reference
S ¢v: meaning 'in'; here it marks the relation 1(: Greek article marking definiteness and ¢

kpavyn: meaning 'kraygen'; it serves as signaled by preposition governing its the role of the accompanying noun phrase. napadeloog: meaning 'garden'; it serves as

accusative element functioning as object, complement phrase. dative nominal element marking relation,

extent, or goal. instrument, sphere, or recipient.

(¢ b ~ 7 7
o1 €K mg¢ O1K1OC
the from the house
RANPM - 6 P-ék RA GSF -6 N1A GSF - oikia
article marking the following noun phrase preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation,

ossession, source, or quali
— noun-phrase marking — spatial or relational framing — noun-phrase marking i quatity
; . . - ] . . = . ) - — relational specification
ol: Greek article marking definiteness and ¢€k: meaning 'from'; here it marks the fig: Greek article marking definiteness and P
the role of the accompanying noun phrase. relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. oixio: meaning 'house'; it serves as genitive
its complement phrase. nominal element defining relation,

possession, source, or quality.



gloenndnoav
rushed in

VAI AAI3P " tnddw + €ig

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

nnddw + €i¢: meaning 'rushed in'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

o

through

P- &k

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

S meaning 'through'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

Thg
the

RA GSF- 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

I4
mAayiag
side
A1A GSF * TAdy10g
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

mAdylog: meaning 'side'; it serves as
genitive nominal element defining

relation, possession, source, or quality.

00pag

door / gate

N1A GSF - 60pa

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

OUpa: meaning 'door'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

k) ~
aUTi
it
RD DSF - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avTf: meaning 'it'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

bl ~
10€iv

see

VB AAN - 6pdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

Opdw: meaning 'see'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

\
TO

the

RA ASN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

oupPePnrog

what had happened
VX - xanaov faivw + cuv

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

xamaov Paivw + cuv: meaning 'what had
happened'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.



27 Mvika 8¢ einav oi mpeaPitar Tovg Adyoug adTdV katnoxvvOncav oi SodAot opddpa 8Tt mmote ok
£ppEON Adyog T0100TOC TTEPL TOVOAVVNG
And when the elders told their story, the servants were greatly ashamed, because never had such a

thing been said concerning Susanna.

Reputation stunned f]V{K(X 0é

The household's horror underscores how alien the accusation is to everything previously known of

Susanna.
[ \ 5 [4
Nvika O¢ ginav ol
when but they said the
D - fvika X 8¢ VAI AAI3P - itov RANPM -6
adverbial or particle element shaping the clause adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
or phrase or phrase of the clause )
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — constative aorist . . ) -
oi: Greek article marking definiteness and

nvika: meaning 'when'; conjunction or d¢: meaning 'but'; conjunction or particle einov: meaning 'they said'; it carries the the role of the accompanying noun phrase.

particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here

surrounding discourse. discourse. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.
~ \ /4 k) ~
npecPiTon TOUG Adyoug avTOV
envoys the word their
N1M NPM - peofutng RA APM - 0 N2 APM - A6yog RD GPM - a0tdg
nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or
predicate, or apposition ) or goal participant role within the clause
— noun-phrase marking
— participant prominence . . ) . — object specification — relational specification
tovgG: Greek article marking definiteness

npecfutng: meaning 'envoys'; it serves as and the role of the accompanying noun Adyoc: meaning 'word'; it serves as avT®V: meaning 'their'; pronoun marking

nominative element functioning as subject, phrase. accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the

predicate, or apposition. extent, or goal. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



=

Katnoxvvonoav
were put to shame

VCI API3P - aioyOvw + Kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

aiox0vw + Kata: meaning 'were put to
shame'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

€
o1
the

RANPM -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

do0Ao1
doyloi

N2 NPM - §00Aog
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

dobAog: meaning 'doyloi'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

/4
oOOpa
greatly / exceedingly
D o9b8pa
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

o@ddpa: meaning 'greatly'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

otl
that
C 6t

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

4t meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

TIWTOTE
ever / at any time
D - tmote

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

TWMoTE: meaning 'ever'; conjunction or
particle linking this unit with the

oUK
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUK: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

£ppEdn
was spoken

VC API3S - gimov

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

einov: meaning 'was spoken'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

discourse. surrounding discourse. discourse. it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.
/4 ~ \
AOYOC TO10VTOG TEPL ZOUGO(VV]’]C
word such concerning of Susanna
N2 NSM - A6yog A1 NSM - Tot00tog P - mepl N GSF * Zovcavva

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Abyog: meaning 'word'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

tol00tog: meaning 'such'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

mepl: meaning 'concerning'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Tovoavvng: meaning 'of Susanna';
conjunction or particle linking this unit
with the surrounding discourse.
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TANPELS TAG AvOUoL évvolag Katd Tovoavvhg Tod Bavatdoat avThV

And on the next day, when the people assembled at her husband Joakim's house, the two elders came

full of their lawless intent against Susanna to put her to death.

. 2 7
Formal prosecution | ko1 EYEVETO

Private malice now enters public process; the assembly is convened under the appearance of legal

order.
Kal EYEVETO T EMAVPLOV
and it came to pass the on the next day
C - kai VBI AMI3S - ylyvouat RADSF -0 D - alpiov + £mt

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

yiyvopat: meaning 'it came to pass'; it
carries the action, process, or state of the

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

fj: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

énavplov: meaning 'on the next day';
conjunction or particle linking this unit

discourse. clause; here it functions as verbal form with the surrounding discourse.
carrying the action, process, or state of the
clause.
C ~ [ 4 1
WG ouViAOev 0 Aaxog
as followed along the people
C- g VBI AAI3S - €pxopal + 6LV RANSM -6 N2 NSM - Aadg

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

®G: meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

gpxopat + cuv: meaning 'followed along'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Aadg: meaning 'people’; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



TPOG

to

P pdg

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

TpOG: meaning 'to'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

™

P

™oV
the

RAASM "6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

v 8

avopa

man

N3 ASM - &vrip

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

avhp: meaning 'man'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

auTic
its
RD GSF - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avTAG: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

[wakiu
Jehoiakim
N ASM - [wakiu

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Iwakiy: meaning 'Jehoiakim'; conjunction
or particle linking this unit with the

fABov
come

VBI AAI3P - €pyopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

€pxopat: meaning 'come'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

[ 4
o1
the

RANPM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

4
dvo
two
M NDM - 8o

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d0o: meaning 'two'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

surrounding discourse. it functions as verbal form carrying the discourse.
action, process, or state of the clause.
~ 4 ~ 2 /4
T[PEO'BU'C(XI T[)\]'] PELC g avoupov
envoys full the lawless
N1M NPM - peofutng A3H NPM * Afjpng RA GSF - 6 A1B GSF - dvouog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

npecPitng: meaning 'envoys'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

TAfpnG: meaning 'full'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Tfg: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

dvopog: meaning 'lawless'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



=

évvolag

purpose

N1A GSF - évvoiag

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

gvvolag: meaning 'purpose'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

™

P

KOTX

according to

P - KaTd

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

katd: meaning 'according to'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

29

Oavat®oal
put to death

VA AAN - Bavatdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

Bavatdw: meaning 'put to death'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

avTnVv

it

RD ASF - a0t6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avTrVv: meaning 'it'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

20V00VVNG
of Susanna

N GSF - Zovoavva
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Tovoavvng: meaning 'of Susanna';
conjunction or particle linking this unit
with the surrounding discourse.

To0
the

RAGSN-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

kai eimav #unpocBev o0 Aaod drooteilate émi Zovoavvay Ouyatépa XeAkiov 1 oTtv yovn Iwakiy oi 8¢

améoTelAav

And they said before the people, 'Send for Susanna daughter of Hilkiah, who is the wife of Joakim';

and they sent for her.

Summons = Ko €AV

The charge is still unnamed, but the solemn summons draws Susanna into a court already bent against

her.
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Kal glmav EunpocOev T00

and they said before the
C-kal VAI AAI3P - einov P - éunpoobev RAGSM -0
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase
context of the clause ) ) ) )
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — constative aorist 2 . . . ] : .
& £unpoobev: meaning 'before'; here it marks to0: Greek article marking definiteness and
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle ginov: meaning 'they said'; it carries the the relation signaled by preposition the role of the accompanying noun phrase.
linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here governing its complement phrase.
discourse. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

Aood anooteilate Sl Zovoavvav

people send upon Susanna

N2 GSM - Aadg VA AAD2P * 6TéMAw + &1o P-émi N ASF - Zovcavva

genitive nominal element defining relation, verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase adverbial or particle element shaping the clause
possession, source, or quality of the clause or phrase

— spatial or relational framing

— relational specification — verbal action or state L o , . — discourse linkage or contrast
émi: meaning 'upon'; here it marks the

Aadg: meaning 'people'; it serves as otéMw + &mo: meaning 'send'; it carries the relation signaled by preposition governing Tovoavvayv: meaning 'Susanna';
genitive nominal element defining action, process, or state of the clause; here its complement phrase. conjunction or particle linking this unit
relation, possession, source, or quality. it functions as verbal form carrying the with the surrounding discourse.

action, process, or state of the clause.

7 (14 7
Gvyatspa XeAK10U EOTIV
daughter of Hilkiah who / which be
N3 ASF - Buydtnp N GSM * XeAk10¢ RR NSF - &¢ V9 PAI3S - gipl
accusative element functioning as object, extent, adverbial or particle element shaping the clause pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
or goal or phrase participant role within the clause of the clause
— object specification — discourse linkage or contrast — participant reference — ongoing verbal process
Buydtnp: meaning 'daughter’; it serves as XeAkiov: meaning 'of Hilkiah'; conjunction 1: meaning 'who'; pronoun marking elul: meaning 'be'; it carries the action,
accusative element functioning as object, or particle linking this unit with the person, possession, or reference within the process, or state of the clause; here it
extent, or goal. surrounding discourse. clause; here it functions as pronominal functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.



=

yovi

woman

N3K NSF - yovn

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

yuvr}: meaning 'woman'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

30

bl r
anéoTeEIAQV
sent

VAI AAI3P - 6TéAAw + &1to

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

otéMw + &mo: meaning 'sent'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

[wakiu

Joakim

N GSM - Iwakiu

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Iwoakiy: meaning 'Joakim'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

[ 4
o1
the

RANPM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

kod AAOeV a0TT) kai o1 Yoveic adTiig kal T Tékva aUTAC kol TdVTEC of GLYYEVETC abTHG

And she came, and her parents and her children and all her relatives came with her.

Family solidarity = ko ﬁ)\egv

The scene widens to include every bond that will be endangered if the false verdict stands.

d¢
but
X - ¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.



\

KA1
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

™

P

NABev

VBI AAI3S - €pyouat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

€pxopat: meaning 'came'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

k) A
avtn
he, she, it
RD NSF - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avt: meaning 'he, she, it'; pronoun
marking person, possession, or reference

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse. it functions as verbal form carrying the within the clause; here it functions as discourse.
action, process, or state of the clause. pronominal form marking person,
reference, or participant role within the
clause.
(¢ ~ R ~ \
(0]} YOVELG avtng Kol
the parents its and
RANPM - 0 N3V NPM - yovelg RD GSF - a0Tdg C-kal

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

yovelc: meaning 'parents'; it serves as
nominative element functioning as subject,

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avTf|¢: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal discourse.
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
\ 7 k) ~ \
Tx TEKVX avtng Kol
the child its and
RANPN -6 N2N NPN - tékvov RD GSF - a0tég C - kai

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

tékvov: meaning 'child'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

aUTG: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



TAVTESG
all

A3 NPM - mtag
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

n4G: meaning 'all'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,

or apposition.

€
o1
the

RANPM -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

31 1) 8¢ Zovoavva v TpLPepd 6ESpa kai kAR TG e1det

Now Susanna was exceedingly delicate and beautiful in appearance.

Focused portrait f] o¢é

OUYYEVETG

kinsmen

A3H NPM - 6uyyevig

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

ovyyeviig: meaning 'kinsmen'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

Her beauty is recalled here not to eroticize her but to explain the elders' continued fixation and the

crowd's pathos.

auTic
its
RD GSF - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avTAG: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

=~

n
the

RANSF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

o€
but
X - 8¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

20VoavVva
Susanna

N NSF - Zovoavva
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Tovoavva: meaning 'Susanna'; conjunction
or particle linking this unit with the

surrounding discourse.

nv
was

V9 IAI3S - eiul

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— participant reference

fiv: meaning 'was'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.



TPLPEPQ

delicate

A1A NSF - Tpugepdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

TpLPePSG: meaning 'delicate'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

/4
oOOpa
greatly / exceedingly
D o9b8pa
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

o@ddpa: meaning 'greatly'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

"

the

RADSM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1(: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

KAAAOUC aOTHG

£10e1

appearance

N3E DSN - €180

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

£180G: meaning 'appearance'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

But the lawless men ordered her to be unveiled, for she was veiled, so that they might be filled with

her beauty.

Further humiliation | @i §¢

Even inside the hearing the elders continue their abuse, using procedure to gratify the desire that

created the false case.

KaAn
beautiful

A1 NSF * kaAdg
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

kaAGG: meaning 'beautiful'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

32 oi 8¢ mapdvouor ékélevoav drmokalvgdival adTHv AV yap katakekaAvuuévn Stws éumAncd®doty To0



"

[ 4 f \ 7 bl /4
ol O¢ TOPAVOHOL gkélevoav

™ - ™ -

the but lawless they ordered
RANPM - 0 X - 8¢ A1B NPM * tap&vouog VAI AAI3P - keAeOW
article marking the following noun phrase adverbial or particle element shaping the clause nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state
or phrase redicate, or apposition of the clause
— noun-phrase marking : i s f
ok . _ . . . . .
¢ : . - discourse linkage or contrast articipant prominence constative aorist
oi: Greek article marking definiteness and & P pantp
the role of the accompanying noun phrase. d¢: meaning 'but'; conjunction or particle napdvopog: meaning 'lawless'; it serves as keAevw: meaning 'they ordered'; it carries
linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, the action, process, or state of the clause;
discourse. predicate, or apposition. here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

~

b A~ k) 4 £ \
(XT[OK(XAU(POTIV(XI avtnv nv Yap
amokaAvedivat her was for
VV APN  kaAUTtw + &1o RD ASF - a0t6g V9 TAI3S - elpi X - ydp
verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause
of the clause participant role within the clause of the clause or phrase
— infinitival complement — participant reference — participant reference — discourse linkage or contrast
KOAOTTTW + &1o: meaning 'dmokaAveOivat'; avtriv: meaning 'her'; pronoun marking fv: meaning 'was'; pronoun marking yap: meaning 'for'; conjunction or particle
it carries the action, process, or state of the person, possession, or reference within the person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as verbal form discourse.
carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the
clause. participant role within the clause. clause.
7 (74 2 ~ ~
K(Xt(XKEK(XAU}.l]JGVT] OTtWG 8}11[)\1’] c0Rov TOoL
veiled so that be satisfied the
VM * XUTVO@ KOAOTITW + KATA C - 8mwg VS APS3P - iumAnut + v RAGSN-6
verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
of the clause context of the clause )
— noun-phrase marking
verbal action or state discourse linkage or contrast subjunctive contingenc
- - g e gency to0: Greek article marking definiteness and
XUmvo@ KaAOrtw + kata: meaning 'veiled'; Snwg: meaning 'so that'; conjunction or nipmAnut + év: meaning 'be satisfied'; it the role of the accompanying noun phrase.
it carries the action, process, or state of the particle linking this unit with the carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form surrounding discourse. clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the carrying the action, process, or state of the

clause. clause.
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kaAAoug
beauty

N3E GSN - kdAAog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

kdAAog: meaning 'beauty'; it serves as
genitive nominal element defining

relation, possession, source, or quality.

auTic
its
RD GSF - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avTAG: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

gkAatov d¢ ol map' avTAG Kal TavTeg ol 1ddvTeG adTNV

And those who were with her, and all who saw her, were weeping.

Communal lament | §¢

The public mood recognizes an outrage, yet grief alone cannot undo the authority of false judges.

fkAaiov

were weeping
V1I IAI3P - kAaiw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

kAaiw: meaning 'were weeping'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

d¢
but
X - ¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

[ 4
o1
the

RANPM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

mop'

with

P - mapd

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

nap': meaning 'with'; here it marks the
relation signaled by preposition governing

its complement phrase.



aUTHG
its
RD GSF - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification
avTf|g: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

34

180vteg
see
VB - aanviy 0pdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

aamvTp Opdw: meaning 'see'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

k) 4
avtnv
her
RD ASF - a0t6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avthv: meaning 'her'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

TAVTEG
all

A3 NPM - mtag
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

n4G: meaning 'all'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,

or apposition.

€
o1
the

RANPM -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

avaotavteg O¢ ol dvo mpeaPitat €v Uéow TG Aa® EONKaV TAC XETPAG ETTL TNV KEQAANV aLTAG

Then the two elders stood in the midst of the people and laid their hands upon her head.

Judicial gesture abused &VO(G‘EO,(VIEC oé

A solemn legal action is performed, but the sign of testimony is corrupted by the very men who should

uphold justice.



AVAOTAVTEG
rising
VH * aamvmy {otnt + dva

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

aamvmy (ot + dva: meaning 'rising'; it
carries the action, process, or state of the

™

d¢
but
X - ¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

[ 4
o1
the

RANPM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

4
dvo
two
M NDM - 8o

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

dvo: meaning 'two'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

clause; here it functions as verbal form discourse. discourse.
carrying the action, process, or state of the
clause.
~ bl 7 ~
T[PEO'BU‘C(Xl EV }180'(9 ‘t(.p
envoys in midst the
N1M NPM - tpeofuTng P-év A1 DSM - pécog RADSM - 0

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

npecfiTng: meaning 'envoys'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

pécog: meaning 'midst'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T¢: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Aa®

people

N2 DSM - Aa6g

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Aadg: meaning 'people’; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

£Onkav
put
VAI AAI3P - Tifnut

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

tiOnp: meaning 'put'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

TAG
the

RA APF -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tag: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

XETPOG

hands

N3 APF - xeip

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

xeip: meaning 'hands'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



35 1) 8¢ khaiovoa &véPAePev gic TOV 0Vpavdv Tt AV 1) kapdia avTfig Temo1duia &mi T kupiw

b \

€m

upon

P émi

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£nl: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

v
the

RA ASF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tnv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

\
KEQAANV
head
N1 ASF - keaAn
accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

ke@aAn: meaning 'head'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

And she, weeping, looked up to heaven, because her heart had confidence in the Lord.

Heavenward appeal | 1] 0

Susanna's true courtroom is above; her bodily posture answers the elders' violence with trust.

k) ~
aUTiig
its
RD GSF - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avTAG: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

=

€
the
RA NSF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

O¢
but
X - ¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

4
kAaiovoa
weeping
V1 - nanvoe kAaiw
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvo kAaiw: meaning 'weeping'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

avéPAepev
he regained sight

VAI AAI3S - Aénw + ava

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

PAénw + &va: meaning 'he regained sight';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.



- ™ ™ -

€ig OV 0Vpavov ot

into the heaven that
P €ig RAASM "6 N2 ASM - 0bpavdg C-6m
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its
) ) ) ) or goal context
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
] A~ . 3 . . - object specification discourse linkage or contrast
€lG: meaning 'into'; here it marks the tov: Greek article marking definiteness and — ovjectsp - &
relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. obpavég: meaning 'heaven'; it serves as dtu: meaning 'that'; conjunction or particle
its complement phrase. accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding
extent, or goal. discourse.
5 (4 14 Y~
nv n Kap 81“ autng
was the heart its
V9 TAI3S - elpi RANSF -6 N1A NSF - kapdia RD GSF - a0t6g
verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or
of the clause ) predicate, or apposition participant role within the clause
— noun-phrase marking
— participant reference — participant prominence — relational specification
£ . 1: Greek article marking definiteness and £ L .
fv: meaning 'was'; pronoun marking the role of the accompanying noun phrase. kapdia: meaning 'heart'; it serves as avTAG: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the
clause; here it functions as verbal form predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal
carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or
clause. participant role within the clause.
~ bl \ ~ ’7
neno10via EMm W KUPLW
confident / off guard upon the LORD
VX - xamvoe nelbw P éni RADSM 6 N2 DSM - kUptog
verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation,
of the clause ) ) ) ) instrument, sphere, or recipient
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— verbal action or state — sphere or reference
éni: meaning 'upon'; here it marks the t: Greek article marking definiteness and ‘
xamvoe nelbw: meaning 'confident'; it relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. KUp10G: meaning 'LORD'; it serves as dative
carries the action, process, or state of the its complement phrase. nominal element marking relation,
clause; here it functions as verbal form instrument, sphere, or recipient.

carrying the action, process, or state of the
clause.



36 einav 8¢ ol mpeofitar mepmaToOVTWY MUV év T Tapadeiow uévwv eicfiddev alitn uetd o
Ta1O10K@V Kal ATEKAELIoeV TaG 00pag ToT mapadeloov Kol AmEAVGEV TA¢ TAdIoKAG
And the elders said, 'While we were walking alone in the garden, this woman came in with two

maids, shut the doors of the garden, and dismissed the maids!

Testimony introduced | gimov 8¢

Their account begins plausibly by reusing real details, showing how false witness often feeds on

partial truth.
5 \ [4 ~
gimav O¢ ol npeoPitar
they said but the envoys
VAI AAI3P - eimov X &8¢ RA NPM - 6 N1M NPM - tpeofitng
verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
of the clause or phrase ) predicate, or apposition
— noun-phrase marking
— constative aorist — discourse linkage or contrast . . . . — participant prominence
ol: Greek article marking definiteness and
ginov: meaning 'they said'; it carries the d¢: meaning 'but'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. npeoPuTnG: meaning 'envoys'; it serves as
action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
it functions as verbal form carrying the discourse. predicate, or apposition.

action, process, or state of the clause.

”~ ™ ™ ~

4 € ~ bl ~
TEPLTTATOVVTWYV nuwyv EV W
while walking our in the
V2 Ty TATEW + TEPL RP GP " éyh P-év RADSM - 6
verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase
of the clause participant role within the clause ) ) ) )
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— verbal action or state — relational specification ,
. £v: meaning 'in'; here it marks the relation tQ: Greek article marking definiteness and
Ty Tatéw + TepL: meaning 'while Nu@v: meaning 'our'; pronoun marking signaled by preposition governing its the role of the accompanying noun phrase.
walking'; it carries the action, process, or person, possession, or reference within the complement phrase.
state of the clause; here it functions as clause; here it functions as pronominal
verbal form carrying the action, process, or form marking person, reference, or

state of the clause. participant role within the clause.



/4
Tapadeiow
garden

N2 DSM - tapddetoog
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

napadeloog: meaning 'garden'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

uovVwv
alone
A1 GPM - udvog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

uévog: meaning 'alone'; it serves as genitive

nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

elofjAOev
went in

VBI AAI3S - €pxopal + €ig

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

€pxouat + €iG: meaning 'went in'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

[74
oautn
this

RD NSF - of)toc

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

aytn: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

UETX

with

P petd

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

peta: meaning 'with'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

4
dvo
two
M GDM - §vo

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

- e el : ] A
dvo: meaning 'two'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding

Ta1d1oK®dV
maidservants

N1 GPF - tandiokn

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

7 . : 1 : (A
noidiokn: meaning 'maidservants'; it serves

as genitive nominal element defining

\

KA1
and
C - Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse. relation, possession, source, or quality. discourse.
? 14 1 7 ~
(XT[EK)\SIO'SV Tag va(xg TOVL
closed up the door the
VAI AAI3S - kAgiw + dmo RA APF - 6 N1A APF - 80pa RAGSM: 0

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

kAelw + &no: meaning 'closed up'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

tag: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

0Upa: meaning 'door'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



napadeicov
paradeisos

N2 GSM " tapddercog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

napadeloog: meaning 'paradeisos'; it serves
as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

7
noadlokag
notdiokn

N1 APF - tandiokn
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

na1diokn: meaning 'modiokn'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

ané\voev
dismissed

VAI AAI3S - Abw + amo

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Aow + amo: meaning 'dismissed'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

37 woil AABeV TTPOC aUTNV Veaviokog 8¢ v kKekpLUUEVos Kal dvémeoe uet' adTig

Then a young man, who had been hidden, came to her and lay with her.

Fabricated charge = ki

The invented adulterer provides the missing element that turns suspicion into a capital accusation.

TAG
the

RA APF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tag: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

™

P

NABev

VBI AAI3S - €pyouat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

€pxopat: meaning 'came'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Tpog

to

P mtpdg

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

TpOG: meaning 'to'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

R
avtnv

it

RD ASF - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avTrv: meaning 'it'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

VEAVIGKOG
young man

N2 NSM - veaviokog
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

veaviokog: meaning 'young man'; it serves
as nominative element functioning as
subject, predicate, or apposition.

(4}
og
who

RR NSM - 8¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

0¢: meaning 'who'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

5

nv

was

V9 TAI3S - elpi

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause

— participant reference
fv: meaning 'was'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.

KEKPUUMUEVOG
hidden

VP  YUTVOU KPOTITW

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

XUTvop kpontw: meaning 'hidden'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.



\

KA1
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

AVETMEDE
lay with
VAI AAI3S - tintw + dva

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

mintw + ava: meaning 'lay with'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

pet'

with

P - petd

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

pet': meaning 'with'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

38 nueig O0¢ Gvteg €v i) Ywvig o0 mapadeicov 100vTeg TV avouiav Edpapopey €' adTOOg

And we, being in a corner of the garden, when we saw this lawlessness, ran toward them.

Self-justifying claim ﬁps‘ig O¢é

They cast themselves as reluctant guardians of morality rather than the authors of the crime.

auTic
its
RD GSF - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avTAG: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

€ ~
TGS
we
RP NP - £y
pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

Nueic: meaning 'we'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

d¢
but
X - ¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

v

dvteg
being

V9 - tamvmy eipl

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

manvny eipi: meaning 'being'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

év: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its

complement phrase.



RADSF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

f]: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

"

P

ywvig
corner

N1A DSF - ywvia
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

ywvia: meaning 'corner'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

ToU
the

RAGSM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

napadeioov
paradeisos

N2 GSM - tapddersog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

napadeloog: meaning 'paradeisos'; it serves
as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

180vteg
see
VB - aanviy 0pdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

aamvITp Opdw: meaning 'see'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Vv
the

RA ASF -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tnv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

2 1

EM

upon

P-éni

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€n': meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

a0TOUG
them
RD APM - a0T6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avTovg: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

avouiav

lawlessness

N1A ASF - dvopia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Gvopia: meaning 'lawlessness'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

bl Ié
£Qpauopev
Wwe ran

VBI AAIIP * Tpéxw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Tpéxw: meaning 'we ran'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



39 Kal100VTEC GUYYLVOUEVOUC ADTOVG EKEIVOL UEV OUK NOUVNONUEV £yKpatel yevEésDat d1 TO toy VeV

aLTOV UTIEP MUAEG Kal dvoilavta tag BUpag Ekmenndnkéval

And though we saw them together, we could not restrain that man, because he was stronger than we

and opened the doors and leapt out.

Excuse expanded | Kol

The story adds convenient details to explain why the supposed male offender escaped while Susanna

remained vulnerable.

\

Kol
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

™

=

180vteg
see
VB * aamvity 0pdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

aamviy Opdw: meaning 'see'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

=

GUYYLVOMEVOUG
being together
V1 unany ylyvouat + 6uv

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

mumany yiyvopat + 6uv: meaning 'being
together'; it carries the action, process, or

™

=

a0TOUG
them
RD APM - a0T6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avTovG: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

discourse. it functions as verbal form carrying the state of the clause; here it functions as clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. verbal form carrying the action, process, or form marking person, reference, or
state of the clause. participant role within the clause.
2 7 \ Iy b 4
EKELVOU UEV oUK nduvvnOnuev
that indeed not we were able
RD GSM - ékeivog X - pév D o0 VCI API1P - §Ovapat

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

€kelvou: meaning 'that'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

uév: meaning 'indeed'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

0UK: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Svvayar: meaning 'we were able'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



”~ = - ™ e

EYKPUTETG yevésOa o1 0

holding fast become / happen through the

A3H NPM - éykpatiig VB AMN - yiyvopat Pt RA ASN -0

nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase
redicate, or apposition of the clause

i s f — spatial or relational framing — noun-phrase marking

— participant prominence — infinitival complement ] ) . g . . -

P pantp P dic: meaning 'through'; here it marks the 10: Greek article marking definiteness and
gykpatiig: meaning 'holding fast'; it serves yiyvouat: meaning 'become'; it carries the relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase.
as nominative element functioning as action, process, or state of the clause; here its complement phrase.
subject, predicate, or apposition. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

loxvewv avTOV Umep NUEg

to be able him for / on behalf of us

V1 PAN - iox0w RD ASM * a0Tdg P Omép RP AP - ¢y

verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or
of the clause participant role within the clause participant role within the clause

— spatial or relational framing

— infinitival complement — participant reference L e . — participant reference
unep: meaning 'for'; here it marks the
ioxVw: meaning 'to be able'; it carries the avtov: meaning 'him'; pronoun marking relation signaled by preposition governing NUGG: meaning 'us'; pronoun marking
action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the its complement phrase. person, possession, or reference within the
it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or form marking person, reference, or
participant role within the clause. participant role within the clause.
\ b4 I4 1 A
Kol (XVOIE(XV'C(X Tag 0v Pag
and having opened the door
C - kai VA - aamaop ofyw + &va RA APF -6 N1A APF - B0pa
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
context of the clause ) or goal
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — verbal action or state A . . - — object specification
& 10¢: Greek article marking definiteness and Ject sp
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle aamacy olyw + ava: meaning 'having the role of the accompanying noun phrase. BUpa: meaning 'door'; it serves as
linking this unit with the surrounding opened'; it carries the action, process, or accusative element functioning as object,
discourse. state of the clause; here it functions as extent, or goal.

verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.



40

gknenndnkéva
to have leapt out
VX XAN " tnddw + €x

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

nnddw + ék: meaning 'to have leapt out'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

TavTNG 0€ EMAAPOUEVOL EMNPWTDUEV TiG 1V O VEAVIOKOG

But seizing this woman, we questioned who the young man was.

Pressure on Susanna

TavTng 8¢

The account is arranged to portray Susanna as stubbornly protecting a lover rather than resisting

attackers.

TaUTNG
this
RD GSF - 00t0g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

TavTnG: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

o€
but
X - 8¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

e¢mAafouevor

after seizing

VB - apnvip Adappdvw + €mt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

aumviy Aaupdvw + émt: meaning 'after
seizing'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or

state of the clause.

EMNPWTOUEV
we asked
V3IIAIIP - épwtdw + €mt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

£pwTdw + £nL: meaning 'we asked'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.
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1afy
who / what

RINSM - tig

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

TiG: meaning 'who'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

nv
was

V9 IAI3S - gipi

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— participant reference

1v: meaning 'was'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

[ 4

(0]
the

RA NSM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

VEAVIGKOG
young man

N2 NSM - veaviokog
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

veaviokog: meaning 'young man'; it serves
as nominative element functioning as
subject, predicate, or apposition.

Kal oUK NOEAncev avayyeilat NUiv Tadta LOPTUPODUEV KAl ETIGTEVGEV AUTOIG 1] GUVAYWYT] WG

npecPutéporg To0 AaoD Kal KpITtadg Kl KATEKPLVAV aUTHV AmoBaveiv

But she was unwilling to tell us; these things we testify! And the assembly believed them as elders of

the people and judges, and they condemned her to die.

False verdict | kg1

Authority prevails over truth: because the witnesses are judges, the assembly accepts the lie and

pronounces death.

\

KA1
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

R

OVLK
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUk: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

NOéAnosv
willed

VAI AAI3S - 0éAw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

0éA\w: meaning 'willed'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

b4 ~
avayyeilot
aggello + ana

VA AAN - &yyéAAw + dva
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

ayyéAw + dva: meaning 'aggello + ana'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.



NUiv TalTa HapTUPOVUEV Kol

to us these things we testify and
RP DP - éyd RD APN - 00T0G V2 PAIIP - papTupéw C-kal
pronominal form marking person, reference, or pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its
participant role within the clause participant role within the clause of the clause context
— participant reference or interest — participant reference — ongoing verbal process — discourse linkage or contrast
NHIV: meaning 'to us'; pronoun marking tadta: meaning 'these things'; pronoun Haptupéw: meaning 'we testify'; it carries kai: meaning 'and'; conjunction or particle
person, possession, or reference within the marking person, possession, or reference the action, process, or state of the clause; linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as pronominal within the clause; here it functions as here it functions as verbal form carrying discourse.
form marking person, reference, or pronominal form marking person, the action, process, or state of the clause.
participant role within the clause. reference, or participant role within the
clause.

b4 /4 k) ~ € 1
EMIOTEVOEV xvTolg n ouvaywyn
believed them the assembly
VAI AAI3S - moTedw RD DPM - a0T6g RANSF -6 N1 NSF - suvaywyn
verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
of the clause participant role within the clause ) predicate, or apposition
— noun-phrase marking
— constative aorist — participant reference or interest . . . . — participant prominence
1: Greek article marking definiteness and
motebw: meaning 'believed'; it carries the aLToiG: meaning 'them'; pronoun marking the role of the accompanying noun phrase. ocuvaywyn: meaning 'assembly’; it serves as
action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the nominative element functioning as subject,
it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal predicate, or apposition.
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

WG npecPfutéporg T00 Axo®

as elder the people

C g N2 DPM - mpeoPitepog RA GSM - 6 N2 GSM - Aa6g

connective or conjunction linking the clause to its dative nominal element marking relation, article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation,
context instrument, sphere, or recipient possession, source, or quality

— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast — sphere or reference - . . . — relational specification
t00: Greek article marking definiteness and
¢ meaning 'as'; conjunction or particle npeoPutepog: meaning 'elder’; it serves as the role of the accompanying noun phrase. Aadg: meaning 'people'; it serves as
linking this unit with the surrounding dative nominal element marking relation, genitive nominal element defining

discourse. instrument, sphere, or recipient. relation, possession, source, or quality.



\

KA1
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

KPLTaiQ
judge
N1M DPM - kpitrig

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

KpLTriG: meaning 'judge'; it serves as dative
nominal element marking relation,

discourse. instrument, sphere, or recipient.
f R \ ) b4 ~
avtnv amoOaveiv
it to die

42

RD ASF - a0tdC

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference
avThv: meaning 'it'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

VB AAN - Oviiokw + amo
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause
— infinitival complement
Bvriokw + Gmo: meaning 'to die'; it carries
the action, process, or state of the clause;

here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

KATEKPIVAY
they condemned

VAI AAI3P - kpivw + Kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Kpivw + Kata: meaning 'they condemned';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

&vePénoev 8¢ ewvi] ueydAn Zovoavva kai gimev 6 Be0¢ 6 alchviog 6 TOV KPUTTOV YVWOTNS 6 e1d¢ T

TAVTA TPV YEVEGEWG AVTDV

Then Susanna cried out with a loud voice and said, 'O eternal God, knower of hidden things, who

know all things before they come to be,

Prayer appeal &VE[S(I)Y]GEV &¢

With human judgment closed, Susanna appeals to the God whose knowledge penetrates concealment

and false testimony alike.



™

avefonoev d¢ QwVvii MEYGAn

boaoana but voice great

VAI AAI3S - fodw + ava X - 8¢ N1 DSF - wvi A1 DSF - péyag

verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause dative nominal element marking relation, dative nominal element marking relation,

of the clause or phrase instrument, sphere, or recipient instrument, sphere, or recipient

— constative aorist — discourse linkage or contrast — sphere or reference — sphere or reference
Bodw + dva: meaning 'boaocana'; it carries d¢: meaning 'but'; conjunction or particle pwvr]: meaning 'voice'; it serves as dative uéyog: meaning 'great'; it serves as dative
the action, process, or state of the clause; linking this unit with the surrounding nominal element marking relation, nominal element marking relation,
here it functions as verbal form carrying discourse. instrument, sphere, or recipient. instrument, sphere, or recipient.

the action, process, or state of the clause.

20000VVX KO(‘l EiT[EV 6

Susanna and said the

N NSF - Zovoavva C-kal VBI AAI3S - einov RANSM -6

adverbial or particle element shaping the clause connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
or phrase context of the clause

— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — constative aorist . . ) L
0: Greek article marking definiteness and
Tovoavva: meaning 'Susanna'; conjunction kai: meaning 'and'; conjunction or particle einov: meaning 'said'; it carries the action, the role of the accompanying noun phrase.
or particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it
surrounding discourse. discourse. functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

1 [ 4 r 7 [ 4
0eo¢g 0 alwViog 0
God the eternal the
N2 NSM - 0g6¢ RANSM - 0 A1B NSM - aicyviog RANSM - 0
nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase
predicate, or apposition ) predicate, or apposition )
— noun-phrase marking — noun-phrase marking

— participant prominence — participant prominence

0: Greek article marking definiteness and 0: Greek article marking definiteness and
8dg: meaning 'God'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. aiwviog: meaning 'eternal'; it serves as the role of the accompanying noun phrase.
nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition. predicate, or apposition.



TOV
the

RA GPN - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

KPUTITOV
of hidden things

A1 GPN - kpumtdg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

kpuntdg: meaning 'of hidden things'; it

YVWOTNG
knower

N1M NSM - yv&otng

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

yv@otng: meaning 'knower'; it serves as

€
(0]
the

RANSM 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

phrase. serves as genitive nominal element nominative element functioning as subject,

defining relation, possession, source, or predicate, or apposition.
quality.

LN \ 7 \
EIS(A)C Tx TTIXVTX TPV
knowing the all before
VX - Xamvop oida RA APN - 0 A3 APN * GG D - mpiv

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Xamvol oida: meaning 'knowing'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Td: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

YEVECEWG
of generation

N3I GSF - yéveoig
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Yéveoig: meaning 'of generation'; it serves
as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

avTOV
their
RD GPM - a0tég

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt®v: meaning 'their'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ndg: meaning 'all'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

npiv: meaning 'before'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.
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oL €niotacat 0t Pevdii Hov KaTEUXPTUPNOoAV Kol 1000 AToBVHoKW UM TotNoaca UNdEV wv ovTOL

EMOVNPEVGAVTO KAT' EUOD

'you know that they have borne false witness against me; and behold, I am dying though I have done

none of the things these men wickedly invented against me.

. \
Prayer accusation | g

Her prayer names the core issue without embellishment: false witness is sending an innocent woman

to death.
i \ 1 7 7 [ (74 1[0 ~
oL EMloTAGNL ot Pevdi]
you you know that false
RP NS - 60 V6 PMI2S - éniotapal C- 6t A3H APN - Yevdrig

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

oU: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

éniotapal meaning 'you know'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

4t meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Yevdrig: meaning 'false'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

pov

my

RP GS - &y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

pov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

"

P

KATEUXPTUPNOAV
bore false witness

VAI AAI3P * HapTupéw + Kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Haptupéw + kata: meaning 'bore false
witness'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

Kol
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

™

P

1800
behold
VB AMD2S * 0pdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Opdw: meaning 'behold'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



1 14
anoOvnokw
die

V1 PAI1S - Ovriokw + G1o

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

Ovriokw + amo: meaning 'die'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

\
un
not
DA
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

MO1oacX
having done

VA - qamve@ Toéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

aanvo Toléw: meaning 'having done'; it
carries the action, process, or state of the

undev
nothing

A3P ASN - undeig

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

undeig: meaning 'nothing'; it serves as
accusative element functioning as object,

it functions as verbal form carrying the discourse. clause; here it functions as verbal form extent, or goal.
action, process, or state of the clause. carrying the action, process, or state of the
clause.
T k4 bl 4 1
wv ouTo1l ETMOVIPEVOAVTO KAT
which things these they plotted wickedly against
RR GPN - 8¢ RD NPM - 000G VAI AMI3P - tovnpebw P katd

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

®v: meaning 'which things'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,
reference, or participant role within the
clause.

guod
I
RP GS - £y6d

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

éuo0: meaning 'l'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

oUtol: meaning 'these'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

novnpedw: meaning 'they plotted
wickedly'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

kat': meaning 'against'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.
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And the Lord heard her voice.

Divine response | Kol

The terse line answers the prayer immediately and turns the whole case toward reversal.

\

KOl
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

£10|KOVOEV
hear
VAI AAI3S - GkoVw + €i¢

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

akovw + €i¢: meaning 'hear'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

PwViig

voice

N1 GSF - wvn

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

@wVvN: meaning 'voice'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

)~
aOTiG
its
RD GSF * a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avTii¢: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

KUPLOG

Lord

N2 NSM - k0p1og

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

TG
the

RA GSF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



AavinA

And as she was being led away to be destroyed, God stirred up the holy spirit of a young boy whose

name was Daniel.

Deliverer raised | ki

The reversal comes through youthful, Spirit-moved intervention, not through institutional

45 Kal drayouévng avthic dmoAéoBot é€nyetpev O O£0¢ TO Tvedua o dytov Tatdapiov VEWTEPOL W EVoua

repentance.

\ 1 b4 7 1 k) ~ 10 b4 7
KOl XTTAXYOMUEVTG avtng amoA£sOan
and being led away its to be destroyed
C - kai V1 - unyo@ dyw + &mo RD GSF - a0t6g VB AMN - 0AAOw + dmo

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TpIYo@ &yw + &ro: meaning 'being led
away'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtig: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

OMOw + &mo: meaning 'to be destroyed'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

state of the clause. participant role within the clause. clause.
2 4 (4 1 1
e€nyerpev 0 0e0¢ T0
stir up the God the
V1IIAI3S - dyeipw + €k RANSM -6 N2 NSM - 6e6¢ RA ASN - 6

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

ayeipw + €k: meaning 'stir up'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

0edg: meaning 'God'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



mvebpa

spirit

N3M ASN - rvedua

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

nvebuo: meaning 'spirit'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

\
TO
the

RA ASN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

aylov
holy

A1A ASM - dy106

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

aylog: meaning 'holy'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

)

P

naidapiov
of the boy

N2N GSN - ta1ddpiov
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

naiddprov: meaning 'of the boy'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

46

VEWTEPOU

younger

A1A GSNC - véog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

véog: meaning 'younger'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

~
<

w

[}

which

RR DSM - 8¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

®: meaning 'which'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

v
ovouo
name

N3M NSN - §vopa
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Svopa: meaning 'name'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

Kat €ROnocev @wvi] HeYEATN Kabapoc £yw Gmod Tod alpatog TavThg

And he cried out with a loud voice, 'l am innocent of the blood of this woman.

Public interruption | kol éB(’)rlo'gV

Daniel halts the execution by refusing communal complicity in innocent blood.

AavinA

Daniel

N NSM * AavinA

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

AavinA: meaning 'Daniel'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.



\

KA1
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

pd /4 ~
gponoev QwVij
cry out voice

VAL AAI3S - Bodw N1 DSF - pwvn

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist — sphere or reference

Podw: meaning 'cry out'; it carries the pwvr]: meaning 'voice'; it serves as dative

action, process, or state of the clause; here nominal element marking relation,

MEYGAn
great
A1 DSF - péyag

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

uéyog: meaning 'great'; it serves as dative
nominal element marking relation,

discourse. it functions as verbal form carrying the instrument, sphere, or recipient. instrument, sphere, or recipient.
action, process, or state of the clause.
1 bl \ b \ ~
K(Xeapog EYw 1o TOoL
innocent I from the
A1 NSM ‘ kaBapdg RP NS €yt P-4mé RAGSN:-0

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

kabapdg: meaning 'innocent'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase

participant role within the clause ) . .
— spatial or relational framing

— participant reference , . .
4mo: meaning 'from'; here it marks the

¢yw: meaning 'I'; pronoun marking person, relation signaled by preposition governing
possession, or reference within the clause; its complement phrase.
here it functions as pronominal form

marking person, reference, or participant

role within the clause.

aiHaTog
blood
N3M GSN - afua

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

aiua: meaning 'blood'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

TaUTNG

this

RD GSF - 00t0g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

tavtng: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.
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And all the people turned to him and said, 'What is this word that you have spoken?'

Attention redirected éf[g'o‘[papgv o¢

The crowd that had submitted to the elders now pauses and becomes teachable under a new voice.

b4 7 \ ~ €
81'[80"5‘)8\!)8\’ 55 Loy o
turned back but everyone the
VAI AAI3S - 6Tpépw + €Mt X- 8¢ A3 NSM - 1tdg RANSM -6
verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase
of the clause or phrase predicate, or apposition .
— noun-phrase marking
— constative aorist — discourse linkage or contrast — participant prominence
¢ £ L 0: Greek article marking definiteness and
oTpé@w + £mi: meaning 'turned back'; it d¢: meaning 'but'; conjunction or particle ndG: meaning 'everyone'; it serves as the role of the accompanying noun phrase.
carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
clause; here it functions as verbal form discourse. predicate, or apposition.
carrying the action, process, or state of the
clause.
1 \ k) 1 \
A(XOC TIPOG avtov Kol
people to him and
N2 NSM - Aadg P mpdg RD ASM - a0t6g C-kal
nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its
predicate, or apposition ) ) ) participant role within the clause context
— spatial or relational framing
— participant prominence . . ) — participant reference — discourse linkage or contrast
1poOG: meaning 'to'; here it marks the
Aadg: meaning 'people’; it serves as relation signaled by preposition governing avtOV: meaning 'him'; pronoun marking Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
nominative element functioning as subject, its complement phrase. person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



gimav
they said
VAI AAI3P - einov

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

ginov: meaning 'they said'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

TG
who / what

RINSM - Tig

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

Tig: meaning 'who'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

the

RA NSM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Aoyog

word

N2 NSM - A6yog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Abyog: meaning 'word'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

438

oUTog
this
RD NSM - 00t0¢g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

00toG: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

(4}
ov
which

RR ASM - 8¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

Ov: meaning 'which'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

A
oL
you
RP NS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

oU: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

AedaAnkag
you have spoken

VX XAI2S - AaAéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

AaAéw: meaning 'you have spoken'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

6 8¢ oTaG év uéow adTRV eimev oUTwS Uwpoi oi viol IopanA ok dvakpivavteg 008E T caPEC EmyvOVTeg

Katekpivate Buyatépa IopanA

And standing in the midst of them he said, 'Are you so foolish, sons of Israel? Without examination

and without learning the facts clearly, you condemned a daughter of Israel!

Judicial rebuke | § J¢

Daniel names the procedural failure itself: the sentence came before proper examination.



"

€ f \ \ b
0 d¢ OTaG v

the but having arisen in
RANSM -6 X - 8¢ VH * aamvop fotnut P-év
article marking the following noun phrase adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase
or phrase of the clause
— noun-phrase marking . f — spatial or relational framing
; . . .- — discourse linkage or contrast — verbal action or state g A . .
0: Greek article marking definiteness and g v ¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
the role of the accompanying noun phrase. d¢: meaning 'but'; conjunction or particle aamvop iotnut: meaning 'having arisen'; it signaled by preposition governing its
linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the complement phrase.
discourse. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.
/4 ) o~ 5 %

HECW AUVTWV EITMEV OLTW(
midst their said thus
A1 DSM - pécog RD GPM - a0tdg VBI AAI3S - einov D oUtwg
dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause
instrument, sphere, or recipient participant role within the clause of the clause or phrase
— sphere or reference — relational specification — constative aorist — discourse linkage or contrast

pécog: meaning 'midst'; it serves as dative avt@v: meaning 'their'; pronoun marking einov: meaning 'said'; it carries the action, oUtwg: meaning 'thus'; conjunction or

nominal element marking relation, person, possession, or reference within the process, or state of the clause; here it particle linking this unit with the

instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal functions as verbal form carrying the surrounding discourse.

form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.
participant role within the clause.
7 C (¢ 1
Hwpot (0) vl01 IGPO(]’])\
fools the sons Israel
A1A NPM - pwpdg RANPM 6 N2 NPM - vidg N GSM - "TopariA
nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, adverbial or particle element shaping the clause
predicate, or apposition . predicate, or apposition or phrase
— noun-phrase marking
— participant prominence — participant prominence — discourse linkage or contrast
. L oi: Greek article marking definiteness and . L ¢
Hwpdg: meaning 'fools'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. vidg: meaning 'sons'; it serves as IopanA: meaning 'Israel'; conjunction or
nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, particle linking this unit with the

predicate, or apposition. predicate, or apposition. surrounding discourse.



2

OVK
not
DoV

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUK: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

AVAKPIVAVTEG

having examined

VA - qamvity kpivw + dva

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

aamviy kpivw + Gva: meaning 'having
examined'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

o0OE

nor

C-o0dé

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

00d¢: meaning 'nor'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

\
TO
the

RA ASN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

CAPES
clear

A3H ASN * ca@nig
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ca@rG: meaning 'clear'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

IopanA

Israel

N GSM - ’ToparA

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

IopanA: meaning 'Israel'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

ETMLYVOVTEG

having learned clearly

VZ ' qOmvITy yIyVOOoKw + €M1

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

QOTVITY YIYVWOKW + €ml: meaning 'having
learned clearly'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

KATEKPIVATE
you condemned

VAI AAI2P - kpivw + Kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Kpivw + kata: meaning 'you condemned'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

Buyatépa

daughter

N3 ASF - Quydtnp

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Buydtnp: meaning 'daughter'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



49 dvaotpéyarte gl TO kpitriplov Pevdfi yap obtol katepaptipnoav adThg

Return to the court, for these men bore false witness against her!

Command to reopen é(vo(o‘[pétl)o(‘ts

The case must be retried, because truth requires process as well as zeal.

bl 4 b 1 U4
(XV(XO'tpell)(xtﬁ €1C TO KpiTnpiov
return into the court
VA AAD2P * 6TpEQw + Gva P eig RAASN -6 N2N ASN - kpitrjptov
verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
of the clause or goal
f — spatial or relational framing — noun-phrase marking J
— verbal action or state . — object specification
el¢: meaning 'into'; here it marks the 10: Greek article marking definiteness and L
oTpé@w + dva: meaning 'return'; it carries relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. Kpitfplov: meaning 'court'; it serves as
the action, process, or state of the clause; its complement phrase. accusative element functioning as object,
here it functions as verbal form carrying extent, or goal.

the action, process, or state of the clause.

~ \ T 4
IIJEUSI'] Yap ouvTtol KATENXPTLUPTIOAV
false for these bore false witness
A3H APN - Yevdng X ydp RD NPM - 000G VAI AAI3P * papTupéw + Kata
accusative element functioning as object, extent, adverbial or particle element shaping the clause pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
or goal or phrase participant role within the clause of the clause
— object specification — discourse linkage or contrast — participant reference — constative aorist
Pevdrig: meaning 'false'; it serves as ydp: meaning 'for'; conjunction or particle o0Tot: meaning 'these'; pronoun marking paptupéw + Kata: meaning 'bore false
accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding person, possession, or reference within the witness'; it carries the action, process, or
extent, or goal. discourse. clause; here it functions as pronominal state of the clause; here it functions as
form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or

participant role within the clause. state of the clause.
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aUTHG
its
RD GSF - a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification
avTf|g: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

kol dvéotpePev Tac O Aadg peTd omoudA¢ kai eimav adT@ oi mpesPitepot debpo kdbiooV &v uéow UMV

Kal avayyetlov Muiv 0Tt 6ol dEdwKeV 0 Be0g TO TpeaPeiov

And all the people returned in haste, and the elders said to him, 'Come, sit in the midst of us and

inform us, because God has given you senior authority!

Authority transferred |

The same assembly now acknowledges in Daniel the wisdom and authority it had mislocated in the

corrupt elders.

\

KA1
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

pd /4
aveoTpePEV
return

VAI AAI3S - 6Tpépw + ava

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

otpépw + Gva: meaning 'return'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

&G
everyone

A3 NSM - mtag
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Td¢: meaning 'everyone'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

€
(0]
the

RANSM 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



Aaog UETA onovdiig Kol

people with diligence and

N2 NSM - Aadg P uetd N1 GSF - omoudn C - kai

nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its
redicate, or apposition 0ssession, source, or quali context

P r — spatial or relational framing : quattty

articipant prominence . ) . . relational specification discourse linkage or contrast

—P pantp peta: meaning 'with'; here it marks the - P - &
Aadg: meaning 'people’; it serves as relation signaled by preposition governing omovdr]: meaning 'diligence'; it serves as kal: meaning 'and'; conjunction or particle
nominative element functioning as subject, its complement phrase. genitive nominal element defining linking this unit with the surrounding
predicate, or apposition. relation, possession, source, or quality. discourse.
5 ) o~ [ 4

EInayv avTw (0]} "TPEO'BUTEPOI

they said to him the elders

VAI AAI3P - einov RD DSM * a0tdg RA NPM - 0 N2 NPM - tpecfutepog

verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,

of the clause participant role within the clause predicate, or apposition

— noun-phrase marking

— constative aorist — participant reference or interest . . . . — participant prominence
oi: Greek article marking definiteness and
ginov: meaning 'they said'; it carries the avt@: meaning 'to him'; pronoun marking the role of the accompanying noun phrase. npeoPutepog: meaning 'elders'; it serves as
action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the nominative element functioning as subject,
it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal predicate, or apposition.
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

~ 7 bl 7
debpo kaOioov eV UEow
come stay / remain in midst
D delpo VA AAD2S - {{w + kata P-év A1 DSM - pécog
adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation,
or phrase of the clause . ) ) instrument, sphere, or recipient
— spatial or relational framing
— discourse linkage or contrast — verbal action or state , o . ) — sphere or reference
€v: meaning 'in'; here it marks the relation

debpo: meaning 'come'; conjunction or lw + kata: meaning 'stay'; it carries the signaled by preposition governing its Héoog: meaning 'midst'; it serves as dative

particle linking this unit with the action, process, or state of the clause; here complement phrase. nominal element marking relation,

surrounding discourse. it functions as verbal form carrying the instrument, sphere, or recipient.

action, process, or state of the clause.



NU&V Kol avayyetAov nuiv

our and tell / report tous

RP GP - éyc) C-kal VA AAD2S - dyyéAAw + dva RP DP - €y®d

pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause context of the clause participant role within the clause

— relational specification — discourse linkage or contrast — verbal action or state — participant reference or interest
NU®V: meaning 'our'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle ayyéAw + ava: meaning 'tell'; it carries the NuIv: meaning 'to us'; pronoun marking
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal discourse. it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or
participant role within the clause. participant role within the clause.

(%4 \ 8 ’8 €

oTl ool EOWKEV o

that you has given the

C-6n RP DS - 60 VX XAI3S - d{dwut RANSM -6

connective or conjunction linking the clause to its pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
context participant role within the clause of the clause

— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast — participant reference or interest — verbal action or state ] . . -

0: Greek article marking definiteness and
4t meaning 'that'; conjunction or particle ool: meaning 'you'; pronoun marking 318wy meaning 'has given'; it carries the the role of the accompanying noun phrase.
linking this unit with the surrounding person, possession, or reference within the action, process, or state of the clause; here
discourse. clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the

form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

0e0¢ 0 npecPeiov

God the senior standing

N2 NSM - 0g6¢ RA ASN -6 N2N ASN - tpecPeiov

nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
predicate, or apposition or goal

— noun-phrase marking

— participant prominence — object specification

10: Greek article marking definiteness and
0ed¢: meaning 'God'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. npeofeiov: meaning 'senior standing'; it
nominative element functioning as subject, serves as accusative element functioning as
predicate, or apposition. object, extent, or goal.



51 xai ginev mpdg adTobg Aavin Sraxwpicate adtovg &' GIAAAAwWY pakpdv kai dvakpiv®d adTovg
And Daniel said to them, 'Separate them far from one another, and I will examine them.

Forensic method | kol s{T[SV

Truth will emerge through divided testimony: Daniel's method directly targets collusion.

\ 5 \ ) \
KOl EITMEV TTPOG auToLGg
and said to them
C - kai VBI AAI3S - ginov P tpdg RD APM - a0tdg
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or
context of the clause . ) . participant role within the clause
— spatial or relational framing
— discourse linkage or contrast — constative aorist . o ) — participant reference
npoO¢: meaning 'to'; here it marks the

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle ginov: meaning 'said'; it carries the action, relation signaled by preposition governing avtoLg: meaning 'them'; pronoun marking

linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it its complement phrase. person, possession, or reference within the

discourse. functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal

action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

~ - - ™ - - 7~

14 k) \ ’
AO(VU’])\ SI(XX(A)‘)IO'(XTE xvToLG (04]1
Daniel separate them from
N NSM - AavinA VA AAD2P - xwpilw + Six RD APM - a0tdg P-and
adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase
or phrase of the clause participant role within the clause ) ) )
— spatial or relational framing
— discourse linkage or contrast — verbal action or state — participant reference . o . )
an': meaning 'from'; here it marks the

Aavin): meaning 'Daniel'; conjunction or Xwpilw + d1a: meaning 'separate'; it carries avtoLg: meaning 'them'; pronoun marking relation signaled by preposition governing

particle linking this unit with the the action, process, or state of the clause; person, possession, or reference within the its complement phrase.

surrounding discourse. here it functions as verbal form carrying clause; here it functions as pronominal

the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.



GAANA WV
one another
RD GPM - dAMiAw

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

GAARAwV: meaning 'one another'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,
reference, or participant role within the
clause.
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R 4
xXvTOLG
them
RD APM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtovg: meaning 'them'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

UOKPAV

far

D pokpav

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

pakpdv: meaning 'far'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

AVaKPLV®D
I will examine
VF2 FAILS - kpivw + dva

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future
kpivw + dva: meaning 'T will examine'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.

w¢ 8¢ SiexwpioOnoav gic dmod tod £vA¢ EkdAeoey TOV Eva adTGV kai eimev mPdG adTéV TemaAaiwuéve

NUEPQOV KaK®V VOV MKAGLV ol QuapTial cov ag €molelg TO mpdTEPOV

And when they had been separated one from another, he called one of them and said to him, 'Aged in

evil days, now your sins have come upon you, the sins you committed before,

First interrogation opened (bg o¢é

Daniel begins not with the present claim alone but with the elder's accumulated habit of injustice.



™

W¢ ¢ SexwpicOnoav €iC

as but were separated one

C-wg X - 8¢ VSI API3P - xwpilw + S M NSM - €ig

connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause

context or phrase of the clause or phrase

— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — constative aorist — discourse linkage or contrast
¢ meaning 'as'; conjunction or particle d¢: meaning 'but'; conjunction or particle Xwpilw + dia: meaning 'were separated'; it £1G: meaning 'one'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding
discourse. discourse. clause; here it functions as verbal form discourse.

carrying the action, process, or state of the

clause.
b \ ~ [ 4 4 bl Ié
1o TOoL EVO(C SK(XASO' tAY
from the one called
P-ané RA GSM - 0 A3 GSM - €i¢ VAI AAI3S * KaAéw
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, verbal form carrying the action, process, or state
) . . ) possession, source, or quality of the clause
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
2 _s . . - . . - — relational specification — constative aorist
4mo: meaning 'from'; here it marks the to0: Greek article marking definiteness and P
relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. €iG: meaning 'one'; it serves as genitive kahéw: meaning 'called'; it carries the
its complement phrase. nominal element defining relation, action, process, or state of the clause; here
possession, source, or quality. it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.
1 (14 k) ~ \
TOoV Eva ALVTWV Kol
the one their and
RA ASM - 6 A3 ASM - €1g RD GPM - a0té¢ C - kal
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its
) or goal participant role within the clause context
— noun-phrase marking
A . . - — measure or count — relational specification — discourse linkage or contrast
tov: Greek article marking definiteness and P g
the role of the accompanying noun phrase. €va: meaning 'one'; numeral expression avT®V: meaning 'their'; pronoun marking Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
contributing count or measure in context. person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



”~ ™ Ty e

ginev PO avTOV MENXAXLWUEVE

said to him grown old

VBI AAI3S - iov P mpdg RD ASM - a0T6g VM - xurtVou naAaiéw

verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state

of the clause . ) ) participant role within the clause of the clause

— spatial or relational framing
— constative aorist \ e . — participant reference — verbal action or state
TpOG: meaning 'to'; here it marks the
eimov: meaning 'said'; it carries the action, relation signaled by preposition governing a0tév: meaning 'him'; pronoun marking XUVop ntadaidw: meaning 'grown old'; it
process, or state of the clause; here it its complement phrase. person, possession, or reference within the carries the action, process, or state of the
functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as verbal form
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the
participant role within the clause. clause.
(4 ~ ~ ~ (/4

NUEPWV KAKWYV A4 NKaowv

day evil now have come

N1A GPF - fjuépa A1 GPF - kakdg D-viv V1 PAI3P - fikw

genitive nominal element defining relation, genitive nominal element defining relation, adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state

possession, source, or quality possession, source, or quality or phrase of the clause

— relational specification — relational specification — discourse linkage or contrast — ongoing verbal process
Nuépa: meaning 'day'; it serves as genitive kak4G: meaning 'evil'; it serves as genitive vOv: meaning 'now'; conjunction or flkw: meaning 'have come'; it carries the
nominal element defining relation, nominal element defining relation, particle linking this unit with the action, process, or state of the clause; here
possession, source, or quality. possession, source, or quality. surrounding discourse. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

(4 € ’7 «©
a1 apopTion oov ag
the sin you which
RA NPF - 6 N1A NPF - apaptia RP GS - 60 RR APF - 8¢
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or pronominal form marking person, reference, or
) predicate, or apposition participant role within the clause participant role within the clause
— noun-phrase marking
. . . - — participant prominence — relational specification — participant reference
ai: Greek article marking definiteness and P pantp P P P
the role of the accompanying noun phrase. auaptia: meaning 'sin'; it serves as oov: meaning 'you'; pronoun marking 0¢: meaning 'which'; pronoun marking
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the person, possession, or reference within the
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or form marking person, reference, or

participant role within the clause. participant role within the clause.
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pd 4
EMOLELS
you were making

V21 TAI2S * Totéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

notéw: meaning 'you were making'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

\
TO
the

RA ASN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

npOTEPOV

formerly

A1 ASN " tpoTEpPOG

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

npdtepog: meaning 'formerly'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

KpIvwVv Kpioelg adikoug Kat Tovg Hev aBmoug KaTakpivwy aroAbwv d¢ Toug aitioug Aéyovtog ToD

Kupiov aB@oV Kal OIKA10V OUK ATTOKTEVEIG

'judging unjust judgments, condemning the innocent and releasing the guilty, though the Lord says,

"You shall not kill the innocent and righteous.""

Prophetic indictment Kp{V(A)V

The elder's conduct is measured against Torah itself, turning the hearing into covenant prosecution.

KpLVWV

papnsm krino

V1 Tanvop Kpivw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TATVOU Kpivw: meaning 'papnsm krino'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

KpLoELg

lawsuits

N3I APF ' kpioig

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Kpioig: meaning 'lawsuits'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

b4 r7
adikoug
unjust
A1B APF - Gdikog
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

&81kog: meaning 'unjust'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Kat

and

C-kal

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



=~

TOUG
the

RA APM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tovg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

\
HEV
indeed
X - pév
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

uév: meaning 'indeed'; conjunction or

pd 4
aBwoug
the innocent
A1 APM - 60&0g

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

a0@og: meaning 'the innocent'; it serves as

KATAKPIVWV
condemning
V1 - manvop Kpivw + Kota

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TATVOU KPIVW + KATA: meaning

phrase. particle linking this unit with the accusative element functioning as object, 'condemning'; it carries the action, process,
surrounding discourse. extent, or goal. or state of the clause; here it functions as

verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

bl 4 \ \ y 7

aT[O)\U(x)V 68 TOLG x1T1I0LG

releasing but the the guilty

V1 - nanvop Adw + 4o X 8¢ RA APM -6 A1A APM - aitiog

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

namvop Aw + 4o meaning 'releasing'; it

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ToUg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

aitiog: meaning 'the guilty'; it serves as

carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding phrase. accusative element functioning as object,
clause; here it functions as verbal form discourse. extent, or goal.
carrying the action, process, or state of the
clause.
/4 ~ ’7 2 ~
}\EYOV'COC TOV KUpP10L (Xe({.)OV
while speaking the of the LORD innocent
V1 - anyop Aéyw RAGSM "0 N2 GSM - kUp1og A1 ASM - &B@o¢

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanyop Aéyw: meaning 'while speaking'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

KUp1oG: meaning 'of the LORD'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

40®og: meaning 'innocent'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



\

KA1
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

oxivov

'Now then, if you really saw this woman, tell me under what tree you saw them talking together And

he said, 'Under a mastic tree!

First test question | vy o0V

dikatov
righteous

A1A ASM - §ikaiog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

dikatog: meaning 'righteous'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

2

OVK
not
DoV

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUK: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

Daniel moves from moral rebuke to a concrete factual test that a collusive lie cannot sustain.

GTTOKTEVEILG

will you kill

VF2 FAI2S - kteivw + amo

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

KTelvw + amo: meaning 'will you kill'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

54 viv odv tadtnyv einep eideg eindv Ond i dévSpov €1de¢ adTovg dSuAodvTag dAAAAo1G 6 8¢ eimev Umd

VOV

now

D viv

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

vOv: meaning 'now'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

o0V

therefore

X - obv

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

o0v: meaning 'therefore'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

TaUTNV
this
RD ASF - 00t0g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

TaUTNV: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

elmep
if indeed
C - eimep

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

einep: meaning 'if indeed'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.



£1de¢
horao

VBI AAI2S - 0pdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Opdw: meaning 'horao'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

b4 /4
E1TTOoV
speak
VBI AAD2S - €inov

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

einov: meaning 'speak’; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

(S
UTTO

by

P Omo

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

umno: meaning 'by'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

’
Tl
what

RI ASN - tig

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

Ti: meaning 'what'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

dévdpov
tree

N2N ASN - §év&pov
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

dévdpov: meaning 'tree'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

5
€10¢g¢
horao
VBI AAI2S - pdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Opdw: meaning 'horao'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

a0TOUG
them
RD APM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtovg: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

(4 ~
outdodvrag
conversing
V2 - amany OUAéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

namany OpAéw: meaning 'conversing'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

participant role within the clause. clause.
b} 4 [4 \ 5
aAAnAoig 0 d¢ ELTEV
with one another the but said
RD DPM - GAAAAw RANSM - 0 X 8¢ VBI AAI3S - ginov

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

GAAAAoLG: meaning 'with one another';
pronoun marking person, possession, or
reference within the clause; here it
functions as pronominal form marking
person, reference, or participant role
within the clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

ginov: meaning 'said'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.
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(S
UTTO

by

P Omo

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

umno: meaning 'by'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

oxivov
mastic tree

N2 ASF - oxivog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

oxivog: meaning 'mastic tree'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

einev 8¢ AavinA dp0&¢ EPevoat i TV oeavtod kePaAfv 1idn yap &yyelog Tob B0l AaPwv @dorv mapd

t00 Oe00 o)loel o€ p€cov

And Daniel said, "You have lied well against your own head; for already the angel of God, having

received the sentence from God, will split you in two!

First witness convicted g{ngv o¢é

The reply turns the tree-name into a wordplay of judgment: the false witness is symbolically answered

by the sentence he has invoked on another.

glmev

said

VBI AAI3S - einov

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

eimov: meaning 'said'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

o€
but
X - 8¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

AavinA
Daniel

N NSM - AavinA
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

AavinA: meaning 'Daniel'; conjunction or
particle linking this unit with the

surrounding discourse.

0pO&¢

rightly

D - 6pO&g

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

0pB&¢: meaning 'rightly'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.



”~ ™ S

v i \ ~
€Pevoat €ic ™V oeauTOD

you lied into the yourself
VM XMI2S - Pevdopat P - gig RA ASF -0 RD GSM - seavtod
verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase pronominal form marking person, reference, or
of the clause . ) ) . participant role within the clause
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— verbal action or state , o . 9 . . .- — relational specification
€l¢: meaning 'into'; here it marks the tnv: Greek article marking definiteness and P
Pevdopar: meaning 'you lied'; it carries the relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. oeavtol: meaning 'yourself'; pronoun
action, process, or state of the clause; here its complement phrase. marking person, possession, or reference
it functions as verbal form carrying the within the clause; here it functions as
action, process, or state of the clause. pronominal form marking person,

reference, or participant role within the
clause.

KEQAARV on Yop ayyelog

head already for angel
N1 ASF - keaAn D #dn X ydp N2 NSM - &yyeAog
accusative element functioning as object, extent, adverbial or particle element shaping the clause adverbial or particle element shaping the clause nominative element functioning as subject,
or goal or phrase or phrase predicate, or apposition
— object specification — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — participant prominence
ke@aAr]: meaning 'head'; it serves as fdn: meaning 'already'; conjunction or yap: meaning 'for'; conjunction or particle dyyelog: meaning 'angel'; it serves as
accusative element functioning as object, particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
extent, or goal. surrounding discourse. discourse. predicate, or apposition.
~ ~ \ 7
TOL Oco0 A(XB(A)V paotv
the God having taken sentence
RAGSM -0 N2 GSM - Bedg VB - aonvop Adapfdvew V6 PAI3P - gnui
article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state
) possession, source, or quality of the clause of the clause
— noun-phrase marking
. . . - — relational specification — verbal action or state — ongoing verbal process
t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. Bedg: meaning 'God'; it serves as genitive aanvop Aaupdvw: meaning 'having taken'; @nui: meaning 'sentence'; it carries the
nominal element defining relation, it carries the action, process, or state of the action, process, or state of the clause; here
possession, source, or quality. clause; here it functions as verbal form it functions as verbal form carrying the
carrying the action, process, or state of the action, process, or state of the clause.

clause.



=

TopQ

from

P - mapd

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

napd: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

To0
the

RAGSM "0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

56

(01
you
RP AS 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

og: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

uEoov
midst
A1l ASM * péoog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

péoog: meaning 'midst'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

0ol
God

N2 GSM - 0gdg
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

0edg: meaning 'God'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

oxloel
will split
VF FAI2S - oxilw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

oxi{w: meaning 'will split'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

kol petaotrcag adTOV kéAEVoEV TTpooayayeiv TOV ETepov kal eimev adT omépua Xavaav kai o0k Iovda

T0 KdAAoG £Enmatnogv oe Kai 1 Embuuia difotpePev TNV Kapdiav cov

And after removing him, he ordered the other to be brought and said to him, 'Seed of Canaan and

not of Judah, beauty deceived you and desire perverted your heart.

Second interrogation opened | Kol

The second elder is unmasked as morally alien to Judah's covenant identity, whatever his formal office

may be.



\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

UETAGTNONG

after removing

VA - aamvop 6Tt + peta

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

aamvop lotnut + peta: meaning 'after
removing'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

L
avtov
him

RD ASM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference
avtov: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

2 14
EkéANevoev
ordered

VAI AAI3S - keAeOw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

keAebw: meaning 'ordered'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

TPOCAYXYELV

bring forward

VB AAN * dyw + Ttpog

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

dyw + mpog: meaning 'bring forward'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.

™oV
the

RA ASM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

£tepov

other

A1A ASM - €tepog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

173 : 1 1.3

£repog: meaning 'other'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

5
EIEV
said
VBI AAI3S - gimov

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

ginov: meaning 'said'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

k) A~
(XU'C(p
to him
RD DSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avTE: meaning 'to him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

OTEPUA

seed

N3M VSN - oméppa

vocative nominal element used in direct address

— direct address

onépua: meaning 'seed'; it serves as
vocative nominal element used in direct
address.

Xavooav
of Canaan

N GSM - Xavaav
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Xavaav: meaning 'of Canaan'; conjunction
or particle linking this unit with the
surrounding discourse.



\ k)

Kal oUK Tovda 0

and not Judah the
C - kai D- o0 N GSM " Iovda RANSN -0
connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause adverbial or particle element shaping the clause article marking the following noun phrase
context or phrase or phrase )
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast 5 . . S
& & & 10: Greek article marking definiteness and
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle oUk: meaning 'not'; conjunction or particle Iovda: meaning 'Judah'; conjunction or the role of the accompanying noun phrase.
linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding particle linking this unit with the
discourse. discourse. surrounding discourse.
Ié bl 7 7 \
KaAAog e€nnatnotv o€ Kol
beauty deceived you and
N3E NSN - kdAAog VAI AAI3S * Gratdw + €k RP AS - 60 C - kai
nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its
predicate, or apposition of the clause participant role within the clause context
— participant prominence — constative aorist — participant reference — discourse linkage or contrast
kdAAog: meaning 'beauty'; it serves as anatdw + ék: meaning 'deceived'; it carries og: meaning 'you'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle
nominative element functioning as subject, the action, process, or state of the clause; person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
predicate, or apposition. here it functions as verbal form carrying clause; here it functions as pronominal discourse.
the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

~ = - ™ - =

€ 7 7 7 \
n ETUGU}.II(X 8180"5[)8\])8\7 mv
the desire twisted the
RANSF -6 N1A NSF - émbupia VAI AAI3S - otpépw + d1a RA ASF - 0
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
) predicate, or apposition of the clause .
— noun-phrase marking — noun-phrase marking
— participant prominence — constative aorist
1: Greek article marking definiteness and - L tnv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. ¢mbupia: meaning 'desire'; it serves as oTpé@w + dia: meaning 'twisted'; it carries the role of the accompanying noun phrase.
nominative element functioning as subject, the action, process, or state of the clause;
predicate, or apposition. here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.
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4
Kapdiav
heart

N1A ASF - kapdia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

kapdia: meaning 'heart'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

oov
you
RP GS - 00

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

oUtwg moteite Buyatpdotv IopanA kal ékeivat @oPovpevat wuiAovy vuiv GAN' o0 Buydatnp lovda

UMEUELVEV TNV AVOULaY VUGV

'This is how you were acting toward the daughters of Israel, and they, being afraid, were submitting

to you; but a daughter of Judah did not endure your lawlessness!

Pattern exposed oiitoog

Daniel widens the case from one incident to a pattern of predatory judicial abuse.

oUTWG

thus

D - oUtwg

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUtwg: meaning 'thus'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

Emoleite
do

V21 IAI2P * o1éw
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

noléw: meaning 'do'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Buyatpactv

Buyatpdoty

N3 DPF - Buydtnp

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Ouydtnp: meaning 'Ouyatpdov'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

IopanA

Israel

N GSM - TopanA

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

IopanA: meaning 'Israel'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.



\

KA1
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

EkEIvan
those women

RD NPF - ékeivog

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

ékelval: meaning 'those women'; pronoun
marking person, possession, or reference

@ofovuevar
being afraid
V2 ' TUTVTIY QoPéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

v @oPéw: meaning 'being afraid'; it
carries the action, process, or state of the

wuiAovv
would speak with

V2I TAI3P - opiAéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

OouAéw: meaning 'would speak with'; it
carries the action, process, or state of the

discourse. within the clause; here it functions as clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as verbal form
pronominal form marking person, carrying the action, process, or state of the carrying the action, process, or state of the
reference, or participant role within the clause. clause.
clause.
€ ~ b 1 ) 7

(I VRY GAA ov Ouyatnp

to you but not daughter

RP DP - 60 C&AA& D-ov N3 NSF - Quydtnp

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

OUIvV: meaning 'to you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

GAA': meaning 'but'; conjunction or
particle linking this unit with the

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ov: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Buydtnp: meaning 'daughter'; it serves as
nominative element functioning as subject,

clause; here it functions as pronominal surrounding discourse. discourse. predicate, or apposition.
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
€ 7 \ b4 7
Iov 6 0 UTTEMELIVEV mv avouiav
Judah endured the lawlessness
N GSM - Iovda VAI AAI3S - uévw + 010 RA ASF - 6 N1A ASF - dvopia

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Tovda: meaning 'Judah'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

pévw + Umo: meaning 'endured'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

Thv: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

avopia: meaning 'lawlessness'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.
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VUGV
your

RP GP " 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

VU@V: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

VOV 00V Aéye Hot OO T1 déEVOpov kKatéAaPeg avToug OptAobvTag AAANAOIC O d¢ gimev LTO TTPivov

'Now then tell me: under what tree did you catch them talking together?' And he said, 'Under a holm

oak!

Second test question | Vv 0OV

The repeated question forces the second witness into a separate detail that can now expose the

fabrication.
~ 5 4
vOv ovv A€ye pot
now therefore say to me
D-viv X - o0V V1PAD2S - AMéyw RP DS - €y

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

vOv: meaning 'now'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUv: meaning 'therefore'; conjunction or
particle linking this unit with the

surrounding discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Aéyw: meaning 'say'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

pot: meaning 'to me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



(S
UTTO

by

P-omé

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

umno: meaning 'by'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

’
Tl
what

RI ASN - tig

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

Ti: meaning 'what'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

dévdpov
tree

N2N ASN - §év&pov

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

dévdpov: meaning 'tree'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

)

P

katélaPeg
did you catch

VBI AAI2S - Aapfdvw + Kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

AapPdvw + kata: meaning 'did you catch'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

participant role within the clause. clause.
R \ (4 ~ pd 4 €
a0TOUG outdodvrag aAAnAoig 0
them conversing with one another the
RD APM - a0tdg V2 - mamany OUAéw RD DPM * GAAAAw RANSM - 6

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtovg: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanany OpAéw: meaning 'conversing'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

GAAARAo1G: meaning 'with one another';
pronoun marking person, possession, or
reference within the clause; here it
functions as pronominal form marking

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

participant role within the clause. clause. person, reference, or participant role
within the clause.
\ 5 (S ~
68 ELTMEV UTTO TpIvov
but said by oak
X &¢ VBI AAI3S - ginov P - oné N2 ASF - pivog

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

ginov: meaning 'said'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

0no: meaning 'by'; here it marks the

relation signaled by preposition governing

its complement phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

npivog: meaning 'oak'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



™V poueaiov éxwv mpicat og péoov 8mws E€oAeOpeton LUAG

And Daniel said to him, 'You also have lied against your own head; for the angel of God stands

waiting with a sword to saw you in two, so as to destroy you both.

Second witness convicted | gimrev &¢

The second punning verdict seals the contradiction and announces joint destruction for the

conspirators.

59 einev 8¢ a0T® AavinA 0pO&C¢ EPevoat Kai ov €i¢ TNV ceavTOD KEPAANV HEVEL yap O Gyyehog toD Oeod

5
EEV
said
VBI AAI3S - iov

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

elnov: meaning 'said'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

\
O¢
but
X - 8¢
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

k) ~
(XUT@
to him
RD DSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

aUT@®: meaning 'to him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

AavinA

Daniel

N NSM - AavinA

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

AavinA: meaning 'Daniel'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.



0pO&G EPevoar Kol oU

rightly you lied and you

D - 0pBG&G VM XMI2S - Pevdopat C-kal RP NS - o0

adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its pronominal form marking person, reference, or

or phrase of the clause context participant role within the clause

— discourse linkage or contrast — verbal action or state — discourse linkage or contrast — participant reference
0pB®G: meaning 'rightly'; conjunction or Pevdopar: meaning 'you lied'; it carries the Kai: meaning 'and'; conjunction or particle oU: meaning 'you'; pronoun marking
particle linking this unit with the action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding person, possession, or reference within the
surrounding discourse. it functions as verbal form carrying the discourse. clause; here it functions as pronominal

action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

b \ ~ U4
€16 mv OEAUVUTOVL Ks(P(X}\er
into the yourself head
P eig RA ASF - 0 RD GSM * eavtod N1 ASF - keaAn
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase pronominal form marking person, reference, or accusative element functioning as object, extent,
) ) ) ) participant role within the clause or goal
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
] N . ; . . - — relational specification — object specification
€i¢: meaning 'into'; here it marks the tnv: Greek article marking definiteness and pectticati Ject sp '
relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. ceauTod: meaning 'yourself'; pronoun kepal: meaning 'head'; it serves as
its complement phrase. marking person, possession, or reference accusative element functioning as object,
within the clause; here it functions as extent, or goal.

pronominal form marking person,
reference, or participant role within the
clause.

[ 4

uével Yop 0 ayyeAog

remain for the angel

V1 PAI3S ‘ uévw X ydp RANSM - 6 N2 NSM - &yyehog

verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
of the clause or phrase predicate, or apposition

— noun-phrase marking

— ongoing verbal process — discourse linkage or contrast : Greek article marking definiteness and — participant prominence
Hévw: meaning 'remain'; it carries the ydp: meaning 'for'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. &yyehog: meaning 'angel'; it serves as
action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
it functions as verbal form carrying the discourse. predicate, or apposition.

action, process, or state of the clause.



ToU
the

RAGSM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

0ol
God

N2 GSM - 0gdg
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

0ed¢: meaning 'God'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

121\Y
the

RA ASF -0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

T v: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

pop@aiav

sword

N1A ASF - pougaia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

pougaia: meaning 'sword'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

v

EXWYV
having

V1 manvop &xw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvop éxw: meaning 'having'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

npiocat
to saw
VA AAN - ipiw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

npiw: meaning 'to saw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

(01
you
RP AS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

og: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

OTW(G
so that
C - 8mwg

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Snwg: meaning 'so that'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

£€oAebpevon
may destroy
VF FAI3S - 0AeBpedw + £k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

OAeBpedw + €k: meaning 'may destroy'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

VUGG

you

RP AP - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

VUGG meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

uEoov

midst

Al ASM * péoog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

P o el
péoog: meaning 'midst'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



60 kat avePonoev mdoa 1) cuvaywyr eWVT] HEYAAN Kal eDAGYNnoav t@ 0@ t@ olovtt ToLg EAmtiovTag em'

avtov

Then all the assembly cried out with a loud voice and blessed God, who saves those who hope in him.

Communal reversal | Kol

The crowd that once ratified the lie now turns to praise, recognizing divine rescue in the exposed

truth.
i \ bl 14 1 ( ~ €
Kol avePonoev ndox M
and boaoana all the
C - kai VAI AAI3S - Bodw + dva A1S NSF - 7éi¢ RANSF - &

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Podw + dva: meaning 'boaocana'; it carries
the action, process, or state of the clause;

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

ndg: meaning 'all'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

discourse. here it functions as verbal form carrying or apposition.
the action, process, or state of the clause.

\ ~ 4 A \
ouvvaywyn Ppwvn MEYAAT] Kl
assembly voice great and
N1 NSF - cuvaywyn N1 DSF - pwvi A1 DSF - péyag C-kai

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

cuvaywyn: meaning 'assembly'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

@wVN: meaning 'voice'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

uéyag: meaning 'great’; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



=

k) /4
gVAOYnoav
bless
VA AAI3P - eDAoyéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

evAoyéw: meaning 'bless'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

RADSM: 06

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T®: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

Oe®

1}

God

N2 DSM - B4
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

0ed¢: meaning 'God'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

o
the

RADSM: 06

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T®: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

’
owlovTti
saving
V1 nandop owlw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nandoy 0th{w: meaning 'saving'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

k) 14
avtov
him
RD ASM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtév: meaning 'him'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

TOUG

the

RA APM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ToUg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

gAnilovtag

hoping

V1 - mamany éAnifw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanarny EAni{w: meaning 'hoping'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

emn'

upon

P-éni

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

én': meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.



61 Katavéotnoav €mi tovg dVo mpesPitag 6Tt GLVESTNOEV AUTOVG AavinA €k ToD 6TOUATOG ADTGOV

PELSOUAPTLPNOAVTAC KL ETOINCAV ADTOIG OV TPOTOV ENOVNPEVGAVTO TG TANGioV

And they rose up against the two elders, because Daniel had convicted them from their own mouth

of bearing false witness, and they did to them as they had wickedly intended to do to their neighbor.

Retributive justice = kol

The elders fall by the principle of reciprocal justice built into the law they tried to manipulate.

\

KAl
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle

avéstnoav mi
raise up upon
VHI AAI3P - Totnpt + dva P-émni

verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase

of the clause
f — spatial or relational framing

— constative aorist N o , .
émi: meaning 'upon'; here it marks the

fotnut + dva: meaning 'raise up'; it carries relation signaled by preposition governing

TOUG
the

RA APM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ToUg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause; its complement phrase. phrase.
discourse. here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.
4 4 (74 /4
dv0o npeoPurtag ot GUVEGTHGEV
the two old man that convicted
M ADM - 800 N1M APM - peoPitng C- 8t VAI AAI3S - {otnut + cuv

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d00: meaning 'the two'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its

or goal context

— object specification — discourse linkage or contrast

4t meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

npeoPutng: meaning 'old man'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal. discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

fotnut + ouv: meaning 'convicted'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



aUTOUG
them
RD APM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtovg: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

AavinA
Daniel

N NSM - AavinA
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

AavinA: meaning 'Daniel'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

>
€K

from

P éx

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€k: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

To0
the

RAGSN-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

GTOMATOG
mouth

N3M GSN - otépa
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

otépa: meaning 'mouth'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

avTOV
their
RD GPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

l[)EU50pO(th pﬁO’OKV‘tag
having borne false witness

VA - aarmoamy PevSopaptupéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

aamamny Pevdopaptupéw: meaning 'having
borne false witness'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

£énoinoav
did
VAI AAI3P * to1éw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

notéw: meaning 'did'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

avToig
them
RD DPM - a0t6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avToiG: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

c\
ov
which

RR ASM - 8¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

v Y bkl ki
OV: meaning wnich’; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

TPOTOV

manner

N2 ASM - tpdmog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Tpémog: meaning 'manner'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



£TOVNPEVOAVTO
they plotted wickedly

VAI AMI3P * tovnpevw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

novnpedw: meaning 'they plotted
wickedly'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

"

the

RADSM " 0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

T®: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

TAnociov

neighbor

D - mAnciov

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

mAnoiov: meaning 'neighbor'; conjunction
or particle linking this unit with the
surrounding discourse.

motfjcat katd TOV véuov Mwuof] kai drméktetvay adtolg kai ¢6w0n aiua dvaitiov év Tf fuépq ékeivn

They carried it out according to the law of Moses and killed them, and innocent blood was saved on

that day.

Legal conclusion | roifjoat

The reversal is explicitly Mosaic: proper law now protects the innocent instead of destroying her.

molfoat
make / do

VA AAN ‘ To1€w

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

notéw: meaning 'make'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

KOTX

according to

P katd

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

Katd: meaning 'according to'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

™oV
the
RA ASM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

vouov

law

N2 ASM " vopog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

vopog: meaning 'law'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



Mwuvot]
Moses

N1M GSM - Mwuoiig
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Mwvofig: meaning 'Moses'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

AMEKTEIVAV
killed

VAI AAI3P - kteivw + dmo
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause
— constative aorist
ktetvw + aro: meaning 'killed'; it carries
the action, process, or state of the clause;

here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

avToU(
them
RD APM * a0T4g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtovg: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\

KAl
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

£ow0n
was saved

VCI API3S - 600w

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

o0{w: meaning 'was saved'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

alua
blood
N3M ASN - aipa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

oaiua: meaning 'blood'; it serves as
accusative element functioning as object,

avaitiov
innocent

A1A ASN - &vaitiog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

avaitiog: meaning 'innocent'; it serves as
accusative element functioning as object,

discourse. it functions as verbal form carrying the extent, or goal. extent, or goal.
action, process, or state of the clause.
bl ~ € 7 b 7
EV m NUEPX EKEWVN
in the day that
P-év RA DSF - 0 N1A DSF - fuépa RD DSF - ékeivog

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

fj: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Nuépa: meaning 'day'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

ékelvn: meaning 'that'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
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And Hilkiah and his wife praised God concerning their daughter Susanna, together with Joakim her

husband and all the relatives, because nothing shameful was found in her.

Household thanksgiving = §¢

The family publicly rejoices, and Susanna's vindication is stated in terms of discovered innocence.

\ \ (4

XeAK10¢ d¢ Kal M

Hilkiah but and the

N NSM - XeAkiog X - 8¢ C-kai RANSF -6

adverbial or particle element shaping the clause adverbial or particle element shaping the clause connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase

or phrase or phrase context )

— noun-phrase marking
discourse linkage or contrast discourse linkage or contrast discourse linkage or contrast . . . -

- " & - " g - " & 1: Greek article marking definiteness and
XeAkiag: meaning 'Hilkiah'; conjunction or d¢: meaning 'but'; conjunction or particle Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.
particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding
surrounding discourse. discourse. discourse.

A k) ~ v 1

Yuvn auvtov nveoav TOoV

woman his praise the

N3K NSF - yovij RD GSM - a0tdg VAI AAI3P - aivéw RAASM -6

nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase

predicate, or apposition participant role within the clause of the clause )

— noun-phrase marking
— participant prominence — relational specification — constative aorist N . . .
tov: Greek article marking definiteness and
yuvr}: meaning 'woman'; it serves as avtoD: meaning 'his'; pronoun marking aivéw: meaning 'praise'; it carries the the role of the accompanying noun phrase.
nominative element functioning as subj ect, person, possession, or reference within the action, process, or state of the clause; here
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.



Ocov
God

N2 ASM - Bgd¢

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

0ed¢: meaning 'God'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

TEpl

concerning

P - mepi

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

nepl: meaning 'concerning'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

Thg
the

RA GSF- 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

)

Buyatpog

daughter

N3 GSF - Buydtnp

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Buydtnp: meaning 'daughter'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

avTOV
their
RD GPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avT®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

20000VVOG
of Susanna

N GSF - Yovoavva
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Tovoavvag: meaning 'of Susanna';
conjunction or particle linking this unit
with the surrounding discourse.

UETX

with

P uetd

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

peta: meaning 'with'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

lwoakiu

Joakim

N GSM - [wakip
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Iwakiy: meaning 'Joakim'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

TOo0
the

RAGSM -0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

avdpog
man
N3 GSM - &vhjp

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

dvnp: meaning 'man'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

aUTH¢
its
RD GSF - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avTiiG: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kat

and

C-kal

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



™ - ™ ™

TV OUYYEV®DV TAVTWV oTt

the kinsman all that
RAGPM -6 A3H GPM - 6uyyevig A3 GPM - 1idig C-6n
article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its
ossession, source, or quali ossession, source, or quali context
— noun-phrase marking i quaity : quaty
- . . - — relational specification — relational specification — discourse linkage or contrast
t®V: Greek article marking definiteness P P &
and the role of the accompanying noun ovyyeviig: meaning 'kinsman'; it serves as T4G: meaning 'all'; it serves as genitive 6t meaning 'that'; conjunction or particle
phrase. genitive nominal element defining nominal element defining relation, linking this unit with the surrounding
relation, possession, source, or quality. possession, source, or quality. discourse.
) (g /4 e pJ ) ~
010)'¢ EVPEUN EV avtn
not find in it
D- o0 VC API3S - evpiokw P-év RD DSF - a0tdg
adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or
or phrase of the clause . . . participant role within the clause
— spatial or relational framing
— discourse linkage or contrast — constative aorist X o . . — participant reference or interest
€v: meaning 'in'; here it marks the relation
ovX: meaning 'not'; conjunction or particle evpiokw: meaning 'find'; it carries the signaled by preposition governing its avtf]: meaning 'it'; pronoun marking
linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here complement phrase. person, possession, or reference within the
discourse. it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

aoxnuov TpAypa

shameful matter / thing
A3N ASN - doxpHwv N3M ASN - mpdyua
accusative element functioning as object, extent, accusative element functioning as object, extent,
or goal or goal
— object specification — object specification
doxfuwv: meaning 'shameful'; it serves as mpdypa: meaning 'matter'; it serves as
accusative element functioning as object, accusative element functioning as object,

extent, or goal. extent, or goal.



64 kol AavinA éyéveto péyag Evwmiov ToD Aaod amo Th¢ NUEPAG EKELVNG KAl EMEKELVA
And Daniel became great before the people from that day onward.

Epilogue | Kol

The story closes by marking Daniel's rise: forensic wisdom and divine justice have now publicly
authenticated him before the people.

~ = - ™ -~ =

\ b4 7 7
Kal AavinA EYEVETO MEYOG
and Daniel it came to pass great
C-kai N NSM - AavinA VBI AMI3S - yiyvouat A1P NSM - uéyag
connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject,
context or phrase of the clause predicate, or apposition
— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — constative aorist — participant prominence
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle AavinA: meaning 'Daniel'’; conjunction or yiyvopat: meaning 'it came to pass'; it Héyag: meaning 'great'; it serves as
linking this unit with the surrounding particle linking this unit with the carries the action, process, or state of the nominative element functioning as subject,
discourse. surrounding discourse. clause; here it functions as verbal form predicate, or apposition.
carrying the action, process, or state of the
clause.
b 4 ~ ~ b4 \
EVWOTILOV T00 Aaod Qo
before the people from
D P évwmiov RAGSM - 0 N2 GSM - Aa6¢ P amd
adverbial or particle element shaping the clause article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, preposition governing its complement phrase

or phrase possession, source, or quality

— noun-phrase marking — spatial or relational framing

— discourse linkage or contrast — relational specification

to0: Greek article marking definiteness and anod: meaning 'from'; here it marks the
évwmiov: meaning 'before'; conjunction or the role of the accompanying noun phrase. Aadg: meaning 'people’; it serves as relation signaled by preposition governing
particle linking this unit with the genitive nominal element defining its complement phrase.

surrounding discourse. relation, possession, source, or quality.



Thg
the

RA GSF- 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

AG: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

EMEKEIVAL
beyond
D - énékeva

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

énékeva: meaning 'beyond'; conjunction
or particle linking this unit with the

surrounding discourse.

€ 4
NUEPAG
day
N1A GSF - nuépa
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Nuépa: meaning 'day'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

EKELVNG
that
RD GSF - ékeivog

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

€ketvng: meaning 'that'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

On the labels. Parsing gives Tense'Voice:Mood-Person'Number (+ CaseNumber-Gender

for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow

standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the

Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been

chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data

(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are

no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at

the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the

clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,

\

KOl

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



